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Oz

Bat1 diinyas1 yam baslarinda bulunan islam diinyasina hep biiyiik ilgi gosterir. Tarihi siirec icerisinde
bu diinyaya olan ilgi azalmadan devam eder. Dogu bazen korkulasi bir yerdir onlar i¢in, bazen de ¢ok
sey o0grenecekleri farkh diinya. Osmanlinin giiciinii kaybetmesiyle de isgal edilip yonetilecek yerler
haline gelir islam diinyasimin genis topraklari. Bu diinyay1 daha iyi taniyabilmek icin Avrupa’dan
ciddi sayida seyyah, yollara ¢ikar. Kalemleri araciligiyla Dogunun yasamini, cografyasini, insanlarini
tamitmaya calisir, kendi iilkelerindeki okurlara. Ozellikle 19.yy’da seyahat imkanlarinin gelismesine
paralel olarak seyyahlarin sayisinda da 6nemli artiglar goriiriiz. Batih gezginlerin en fazla ziyaret ettigi
sehir ise hep Istanbul olur. Osmanli Devletinin Sultan II. Abdiilhamid yonetiminde artik son yillarini
yasadig1 bir dénemde, Ingiliz Biiyiikelciliginde memurluk yapan oglunu ziyaret icin bu topraklara
gelen Frederich Max Miiller ve esi Geogiana Adelaide Miiller, ii¢ ay gibi bir siire burada kalir. Bu
zaman icerisinde, Istanbul’un her yerini rahatlikla gezebilen aile, istanbul’da gecirdikleri giinleri, on
alti mektup kaleme alarak Avrupa Kamuoyuna sunar ve Sarkin yorgun Sultan’inin iilkesinden mutlu-
memnun ayrilir. Bu calismada, oncelikli olarak asirlar icerisinde seyyahlar sayesinde olusturulan
Dogu imaji iizerinde durulacak sonra da Adelaide Miiller’in eserinden yola gikilarak Osmanh baskenti
ve kadininin Bati kamuoyuna nasil tanitildig1 aydinlatilmaya calisilacaktir.

Anahtar kelimeler: Osmanh, seyahat, istanbul, Osmanl kadini, Sark.

The Eastern World in European Thought and A Traveller in Constantinople:
Mrs. Miiller

Abstract

The Western World always shows their great interest to The Islamic World that is located on the side
of Europe. The interest continues increasingly through the historic process. The Eastern World is
sometimes a place to be feared for Europeans, and sometimes is a different world for them to learn
a lot. The vast land of the Islamic World was to become a place to occupy and manage for European
after Ottoman State lost its power. A lot of itinerant who were European set off to know more that
world. They try to introduce Eastern’s life, geography and people to readers in their countries by using
their pencils. We can see a substantial increase in the number of the voyagers in parallel with
development of the travel opportunities.Istanbul has always been the most visited city by western
travelers. Frederich Max Miiller and his wife, Geogiana Adelaide Miiller, went to Istanbul to visit their
son, who works in British Embassy, and stayed there around three months last years of the Ottomans
under II. Abdulhamid. Meanwhile, they could easily travel every part of the city and composed
sixteen letters which are about spend their times in Istanbul and brought to the European Public.
They departed happily from the tired Sultan’s country of the East. Firstly, this article dwells on the
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east image which was created in time by travelers and try to clarify the image what is. After that, it
lay stresses on how to introduce the Ottoman capital and woman to the western public based on the
work of Mrs. Miiller.

Key words: Ottoman, travel, Constantinople, Ottoman woman, East.
1. Bati Muhayyilesindeki Dogu
1.1 islami Dogunun Dogusu

Bazen Ortadogu, bazen Yakin Dogu, bazen ise Akdenizli Dogu (Hentsch 2008:15) diye adlandirilan
cografi bolgeden yiikselen, Akdeniz’in politik ve dinsel cografyasini kalic1 bir sekilde degistirecek olan
yeni dinin mesajlari, cok kisa bir siirede, Arabistan céllerinden Cin’e kadar dayamir. islam’m bu sekilde
yayllmasina kadar karsisinda giiglii bir rakip gérmeyen Avrupa Hiristiyanligi, bu dinin siradan, kisa
soluklu bir dalga olmadigini anlayarak ona karsi bir savunma refleksi gelistirmekte gecikmez. Ciinkii
Islam’m ileriye siirdiigii; kendisinden énce gelen biitiin dinlerin tamamlayicist ve onun miijdecisi olan
peygamberin de son peygamber oldugu gibi diisiinceleri, kabul etmeleri imkansizdi (Hourani 1993:8).
Hemen ataga gegerek, yayllmaya baslayan bu dinin kutsallarim itibarsizlagtirma yollarina bagvurmayi
secmeleri onlar i¢in kaginilmaz olur.

Bdylece son peygamberin bir yalanci, onun kitabinin da yalanlarla oriilii, uydurmaca, kutsalliktan uzak
bir hezeyanlar yigin1 oldugu ana fikri etrafinda, yiizyillarca siirecek bir karalama kampanyasinin
temelleri de olusturulmus olur. Karalama kampanyalari, Bat1 diinyasinda dalga dalga yayilan nefretleri
besleyecek; olusan nefretlerin dogal sonucu olarak da -6nceleri gizli yeryiizii cennetine duyulan arzunun
eslik ettigi kutsal topraklar1 kurtarma hayali somutlasarak- Hach saldirilar gibi yikimlar biiyiik olan
savaglar ortaya ¢ikacakt.

Tarih boyunca beyaz ve siyah gibi farkli olan iki biiyiik diinyanin birbirleriyle ilk tanigmalar1 da -yikici
boyutlariyla insanligin hafizalarindan hig silinmeyen- hep savas meydanlaridir. Bu kanli bulugmalar,
Batinin bugiin bile zihninden atamadig1, zaman icerisinde modern Avrupa’min “6tekisi” olan Dogu'nun
temel imgelerinin olusmasinin zeminlerini hazirlar.

Askeri-siyasi basarilariyla, Bat1 icindeki kutsal topraklar1 kapsamasi, onlarin en yakininda olmasi,
Roma’ya iistiin gelmesi ve 1571 Inebaht1 savagina kadar siirekli bir tehdit kilicinin Avrupa tizerinde
sallanmasiyla kiskirtic1 bir dindir Islam Bat1 icin (Said 2012:84). Savasta ve barista birbirlerinden artik
hig¢ kurtulamayacak olan bu sorunlu yan yanalik -zeytinyag ile sirke kadar birbirini tamamlayan, bir
o kadar da birbirinden farkli: Karisum ¢ok lezzetli olabilir ama béliinme c¢izgisi hi¢ durmamacasina
yeniden, yeniden ortaya c¢ikar (Hentsch 2008:23)- kendilerini tiiketen bitmez tiikkenmez bir
hesaplagsmaya girmis gibi asirlar boyu siiriip gider.

Islam’n tarihsel siirec icerisinde Bat1’ya dogru fetihleri arttikca, nefret ve korkularin dereceleri zaman
icinde yiikselerek, Bati muhayyilesindeki yerini saglamlastirir. Hig iyi tarafi olmayan Dogulularin bu
dini; biitiin yonleriyle kotii, seytanla hep isbirligi icinde, Hiristiyanligi tamamen yok etmek iizerine
kurulmus, hemen basi ezilmesi gereken bir kétiiliikler yumagidir artik. Bati’'nin bu tiir korkularina ek
olarak bir elinde Kuran, bir elinde kili¢1a ufuklarinda beliren bela; 1453’te istanbul’un fethedilmesiyle
ve bu siirecte yasananlarin abartili bir sekilde Bati’'ya anlatilmasiyla asirlarca etkisi silinemeyen bir
karabasana doniisiir (Mansel1995:1). Bunun sonucu olarak da on dokuzuncu yiizyilla kadar devam
edecek, biitiin kétiiliikleri iizerinde toplamis bir Osmanh ve Islam imaji, Bati muhayyilesini mesgul eder.
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Dogustan suclu olan bu 6teki, radikal farkliliklar: sebebiyle Batili 6znenin istikrarh diinyasi i¢in hep bir
tehdit olarak kalir (Yegenoglu 2003:15).

Zaman igerisinde bazen bir barbar, bazen zarif, bazen siddetlerle dolu bir tehditkar, bazen sihirlerle
gizemlerle dolu kacip sigmilacak oteki bir diyar; bazen de Batrmin kendi giizelliklerinin farkina
varmasinda diinyanin diger biitiin parcalarindan daha fazla katkilar1 olan ayna gorevini listlenmis
¢irkindir Dogu.2 Bu ¢irkinliklerle dolu yerler duragandir, oralarda hareket ve degisimi gorebilmek de
pek olas1 degildir. Duygusal diinyalarinin icerisinde 6ylesine kaybolmuslardir ki, mantiksalligin onlarin
biinyelerine uymasi beklenemez. Bati, Doguyu tanmimlarken onu kendisinin tam karsisina yerlestirir,
biitiin giizel ozelliklerin —bilim, adalet, demokrasi, 6zgiirliik, bozulmamis din- kendilerinde; karsiti olan
katiiliiklerin ise Dogulularda olduguna inanirlar. Hatta karsilarinda 6yle kohnelesmis bir Sark gérmeye
baslarlar ki, zihinlerinde bir “madun” olarak diisiiniilen Sark konusamaz, kendisini ifade edemez, onun
yerine konugmaya ve onu temsil etmeye yine bir Batili mecbur kalir.

Dogu, hikayelerde, siirlerde, tablolarda, seyahatnamelerde hep biiyiilii egzotik giizellikleri olan,
kavranilmasi zor, gizemli yerler olarak gosterilirs; ama bu giizellikler iilkesinde hos, sehvetli Dogulu
kadinlarin ruhundan anlamayan, kaba saba, ¢irkin krallar, yoneticiler ve zengin erkekler vardir. Bu
insanlar, haremlerindeki o zarif, kaderlerine razi olmus, edilgen kadinlara insancil davranmayarak,
onlarin bedenlerini ticari bir meta olarak kullanir.4 Bu zorbalarin elinden sadece kadinlar degil;
zulmettikleri halk da kurtarilmahdir. Hi¢ zaman kaybetmeden Avrupa’nin romantik kahramanlari, o
yerlere, halklarin ve kadinlarin iyiligi i¢in yerlesmeli, gercek medeniyetle onlari tanistirmalidir. Boylece
Bat1 diisiincesi, yayllmaci emellerini mesrulastirici bir zemin de yaratmis olur kendisi icin.

1.2. Tedirginlik-Korku-Merak Donemi

14. 15. ve 16.ylizy1llarda Batinin karsisinda Islami Dogu, yeni bir goriiniis kazanir. Orta Asya’dan gelen,
kitlesel olarak ilk karsilagsmalari I. Hach Seferiyle gerceklesen, biitiin “erdemsizlik, kétiiliik, barbarlik”
gibi olumsuz kavramlar {izerinde toplayan ve savas alanlarindaki basarilariyla dikkatleri iizerlerine
¢eken Tiirks, Osmanl adiyla Avrupa ufuklarinda kendisini gbstermeye baglar. Bir anda beliren,
Hiristiyan diinyasin énemli yerlerine goz diken ve kendisini Islam’m temsilcisi olarak géren bu zinde
giiclin, korkulmasi ve dikkat edilmesi gereken bir yabanci oldugunun anlasilmasi fazla uzun siirmez;
fakat Avrupa’nin o dénemlerde icinde bulundugu ¢ok yonlii agmazlar, kargilarindaki tehditkar giice
kars1 énlemler alabilmelerini engeller. Sehirlerin kralicesi kabul edilen Istanbul, kanli ve acimasiz bir

2 Doguyla Batinin tarihsel seriivenini S. Duman: “Uzunca bir donem seyahat edilesi bir diinyanin hakimi olan Dogu, her
anlamda gilinesin memleketi olmustu. Aydinhk, sicaklik ve bereketlilik kusatmis var oluglarmi. Bati'nin zamam gelmis
sonra. Sahnede bagroller artik Bati'nin eline ge¢mis. Dogu, kendisine izin verildigi kadar var olabilmis 1siklarin altinda.
Tiim alkiglar ¢alinmig Batica. Dogu’da baglayan tiim alkiglar bir nostalji semsiyesinin altinda ve egzotik zevklerin
harmaninda bir fantezinin degerine indirgenmis. Bat1 ilerleyisini hi¢ aksatmadan siirdiirdiikge sadece kendi tarihini
degistirip yazmamig, diinyanin da tarihini degistirip yeniden yazmis. Artik tiim ulvi baslangiclar Bat’dan kimlikliymis, O
¢almig, o oynamig.” Seklinde dile getirir. (bkz. Seyfeddin Duman, “Seyahati Terciime-i Hakikat Olarak Algilamak Yahut
Tanzimat ve Servet-i Fiinun Edebiyatinda Seyahat”, Hece - Gezi Ozel Sayisi, S. 174-175-176, 2011, S. 174)

3 “Dogu kavranamaz. O her yerde ve hicbir yerde. Kitaplarda, tuvaller lizerinde, ekranlarda, sokakta, ¢ok yakin ve hig
kuskusuz ¢ok uzak, bagka yerlerde. Biitiin donmus kahplarin bulugsma noktasi, biitiin egzotizmlerin esanlamlisi, biitiin
celigkilerin ve biitiin agirihklarin kigkirticisi, daha bilge ve daha ¢ilgin, daha cileci ve daha sehvetli. daha zalim ve daha
incelikli... Cok eski, tarihin ilk safag: ve karanlhig1... U¢suz bucaksiz. Hayal giiciimiiziin ugsuz bucaksiz kirk ambar1” (bkz.
Thierry Hentsch, Hayali Dogu, Bati'nin Akdenizli Dogu’ya Politik Bakisi, gev: Aysel Bora, Metis, 2008, s. 13.

4 Avrupal ve Dogulu erkegin goziinde Dogu kadininin yeri hakkinda daha fazla bilgi icin Rana Kabbani'nin Avrupa’nin
Dogu Imaji adli eserine bakilabilir. (bkz. Rana Kabbani, Avrupa’nin Dogu Imaji, Baglam, 1993, s. 85-104.)
5 Avrupa’da 6zellikle de Alman edebiyatinda Tiirk imajinin tarihsel geligimini Onur Bilge Kula ayrintih olarak eserlerinde

ele alir.( bkz. Onur Bilge Kula, Bati Edebiyatinda Oryantalizm I-I1, Is Bankasi, 2011.)
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kusatma sonucu, ufuklarinda gordiikleri yeni giiciin eline gecerken Avrupa bu biiyiik olay, caresizlik
icerisinde seyretmekten bagka bir sey yapamaz.

Avrupa kamuoyunda Istanbul’un fethi ve sonrasi yasananlar derin ve onarilmasi zor yaralar olusturur.
Ciinkii o siirece taniklik edenlerin anlattiklar: barbarliklar, insan aklinin ve vicdaninin kabul edebilecegi
tlirden seyler degildir: “Bir tarafta, kanh derelerin icinden Hali¢’e dogru akip giden govdesiz kelleler,
bir tarafta kilictan gecirilen erkekler, baska bir tarafta ise saglarindan birbirlerine baglannus gencg
kadinlar, ¢irkin sonlarim beklemekte...”dirler.6 istanbul’'un alinmasindan sonraki siirecte, artik Tiirk
kelimesi, hicbir olumlu sifatlar1 biinyesinde barimndirmayan {iirkiitiicii bir fenomene doniistir.

Tedirginliklerle baslayan ilk tanigmanin ardindan, Osmanlinin zirvesi kabul edilen Kanuni doneminde,
Bati, yani baglarindaki diigmanlarini daha yakindan tanima gayretlerine girisir. Tiyatro, opera gibi sahne
oyunlarinda kullamilan Tiirk temalar;; intikam, entrika ve sgiddet kelimelerini icinde bolca
bulundurmaya baglar (Parla 2012:36). Bunun yaninda Tiirk saraylarindaki sultanlarin, pasalarin
ihtisamlari, kiskancliklari, yenicerilerin giicii, bu biiyiik imparatorlugun egzotik ve barbar atmosferi
genis yer bularak (Eravci 2010:50-51), Avrupa kamuoyunun hafizalarina kazinir.

Viyana bozgunu(1683) sonrasinda, Tiirk imajinda tam bir kirllma yasanacaktir, artik Avrupa, karsisinda
yenilmez bir iilkenin olmadig1 goriisiinii benimseyerek, bu iilkenin zayif noktalarini gercekgi bir gozle
inceleme isine koyulur. Daha onceleri, iizerlerine akinlar yapan barbarlarin iilkesi olarak kabul ettikleri
giiclii dlinyay1, korkulardan azade derin tahlillerle anlamaya calisirlarken, oralarin eski canliliklarindan
uzak, duragan, diglarindaki diinyalardan, gelismelerden habersiz, kurumlar1 da yozlasmis yerler
oldugunu kesfetmekte fazla ge¢ kalmazlar.

Diger bir yandan, korkularin atlatilmasiyla Fransa’da bir egzotik tutkuya doniisen Dogu hayranligi,
Antoine Galland’in Bin Bir Gece Masallar’nin gevirisi ile kendisine konforlu ve genig bir alan bulur.
Merak ve elde edilen baz imtiyazlar sayesinde Dogu’ya seyyahlarin akini daha da artar.

Bu donemlerde, Lady Mary Wortley Montagu'nun yaptig1 caligmalar sayesinde Osmanli kadini ve
haremi, erkeklerin olusturdugu hayali-soyut bir diinyadan siyrilarak reel-somut bir ¢ehreye biiriiniir.
Avrupa’da pozitif diisiince ve egitimin zamanla 6nem kazanmasiyla Tiirklerle ilgili olumsuz goriislerin
azalmasi beklense de yiizyillarca islenilen onyargilarin golgesi altinda, bunun gerceklesebilmesi pek
miimkiin olamaz (Sahin 2007:48).

1.3. Ozgiivenle Yaklasilan Dogu ve Olumsuz imajlar Dénemi

Aydinlanma donemine giren Avrupa’da, ge¢misi basarilarla dolu ama iginde bulundugu siirecte
duraganhiga gecmis Osmanli Devleti'nin gelismelere ayak uydurmasinin imkansizligi konusulmaya
baslanir. Dinlerinden ve yapisal 6zelliklerinden kaynakh cagdaslasmalar: imkansiz gibi goriinen Islam
diinyas1 (Osmanl), gelismis, aydinlanmis, cagdas Avrupa’nin karsisina; bilgisizlik, fanatiklik, gericilik
gibi bagnaz imajlan yliklenmis olarak yerlestirilir. Osmanli'nin zayiflamasina paralel olarak elcilikler
vasitasiyla —o0zellikle Venedik elgilikleri- Avrupa’ya yayilan olumsuz algilarin derecesi de artar. Hatta
yerylizinlin en biiyiik zulim hanesi gibi adlandirmalar artik siradanlasir Osmanli igin.
Montesquieu'nun fikri zeminini olusturdugu ve Osmanli'nin iizerinde sekillenen Dogu Despotizmi
kavraminin etkisiyle pek ¢ok yazar, seyyah, Dogu’da bu kavramin belgelerini, izlerini bulabilmek icin

6 Istanbul’un fethi sirasinda yasanilanlarin Hiristiyan Avrupa diinyasina nasil yansidig: ile ilgili ayrintih bilgi icin Andrew
Wheatcroft The Ottomans adh kitabinin “The World’s Last Day” boliimiine bakilabilir. (bkz. Andrew Wheatcroft, The
Ottomans, Dissolving Images, Penguen, 1993, s. 1-22).
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yola ¢ikar. Bu amacla yollara diisen Avrupali gezginler, genelde ellerinde despotizmin kaynagi olarak iki
somut veriyle iilkelerine donerler: Bunlardan birincisi, halklar1 yoneten -basta sultan- zalim idareciler;
ikincisi ise onlarin ilerlemesinin 6niindeki en biiyiik engel olan dinleridir.

Avrupa, bilimin kendilerine verdigi gii¢ ve 1s1kla geri kalmis bu bolgelere miidahale etmeli ve onlar1
kohnelikten kurtarmalidir. Bunun da aydinlanmig Avrupa’nin en dogal hakk: olduguna inanilir. Zaman
icerisinde, Avrupa Islami ve onun mensuplarm daha iyi tamima faaliyetlerini hizlandirir.
Cambridge(1632) ve Oxford(1636) kurdugu boliimlerle Miisliiman {ilkelerin dillerini ve kiiltiirlerini
ogretmede Onciiliik eder. Yapilan calismalar, baslangicta politik bir amactan ziyade misyonerlik ve ticari
tarafi agir basan girisimlerdir. 17. asir boyunca Avrupa iilkelerinin misyonerlik faaliyetleri ile ticari
faaliyetleri Hindistan ve Ortadogu gibi iki biiyiik Islam cografyasinda paralel bir sekilde devam eder.
Fakat bu siirecte Dogu hakkinda elde edilen veriler, bilgiler, dokiimanlar, Batil giiclerin siyasi istahlarim
celp etmede gecikmez.

Zenginlikleri tarihsel derinliklerden de beslenen Dogu’da, gegici bir misafir olmak yerine; oralarin kalici

sahipleri olmanin yollarini aragstirmak kutsal gorevleri olur, emperyalist igtahlar sinirlar 6tesine ¢oktan
tagmig olan Bat1 diinyasinin. Amagclarina ulagsmada en biiyiik silahlarinin kendilerinden olmayan 6teki
hakkinda elde edilecek bilgi oldugunu anlamalariyla da bir bilgi toplama yarigina girigilir. Bu -amac1
bilgilenmekten ziyade- bilginin verdigi giicle kendinden olmayanlar1 hilkmetmek ve onlar1 somiirmek
olan bir yaristir (Hiissain 1984:8-10). Onciiliigiinii de Silvestre de Sacy Paris’te(1795) Ecole des
Languees Orientales’i acarak baglatir. Béylece Bati hegemonyasinin golgesinde, iizerinde her tiirli
ameliyatlarin yapilabilecegi, sadece gozlemsel gercekligin degil; ayn1 zamanda arzularin, ¢ikarlarin ve
on yargilarin da katkisiyla ¢ok boyutlu bir Sark yaratilir.

On sekizinci yiizy1l Bati'nin Dogu karsisindaki iistiinliigiiniin ve farkliliginin belirgin bir sekilde ortaya
ciktigy bir donemdir. ‘Kendisini tehdit altinda hissetmeyen, kimseyi de tehdit etmek istemeyen birinin
giiven dolu stikiineti’ ve 6zgiiveniyle Avrupa (Hentsch 2007:170), Doguyu inceleme alanina alir. Clinkii
tarihsel diigmani ve rakibi; despotizmin, fanatizmin, bilim diismanhiginin, geri kalmighgin o iflah olmaz
sarmali igerisine ¢irpindikc¢a batmaktadir.

Bu donemde, Bati'nin Doguyu ele alis sekli ne sonraki ne de 6nceki donemlerdeki gibi olacaktir, daha
yansiz daha nesnel bir sekilde Dogu anlasilmaya ¢alisihr?. Diger bir¢ok zaman diliminde oldugunun
aksine, Bat1 kendinden kagmak, egzotizmde rahatlamak igin Dogu’da degildir; oOtekini anlayip,
anlamlandirmaya ¢alisirken kendini daha farkli acilardan gormek, daha iyi tanimak i¢in oralardadirs. E.
Said, bu ylizyi1lda, Dogu-Bati iligkisinde goz ard1 edilemeyecek iki temel 6zellige dikkat ceker:

“Onlardan birincisi, gelisen yeni bilimlerin, somiirgelerle kurulan iligkilerin, romancilarin, ozanlarin,
yetenekli gezginlerin katkilar1 sayesinde giderek genisleyen diizenli bilgi akisi olmasi; digeri ise bu
iligkinin Sarki, Sarkliy1 ve Sarklinin diinyasim yaratan giiclii taraf ile zayif taraf arasinda olusan bir
iligki olmasidir.” (Said 1995:49)

7 18. yiizyilda iyimserligin Batililar icin hakiki bir din oldugundan yola ¢ikarak M. Rodinson, Doguya yaklagimin da biraz
bu nedenden Bati tarafindan kardesge oldugunu belirtir, kusurlan fazlaca goriilmeyen bir kardes. (bkz. Maxsime
Rodinson, Islamin Mirasi, Pinar, 2003, s. 64.)

8 Biz kimiz? Dogu'nun 6n yiizii mii? Otekinin 6tesi mi? Pozitif kutup mu, dogrulanmighk m1? Ama kimi zaman da
madalyonun 6teki ylizii; pozitifin negatifi. Boylece eski simgeler su yiiziine ¢ikiyor: Bir an i¢cin Dogu 1siktir, evrensel ruhtur,
i¢ diilnyamizin sihirli miknatisidir, beceriksiz modernligimize kars: takinilan bir mesafeliktir. Ama en kii¢iik bir olayda,
sigrayan ilk kanda, 151k titregir, soner: Dogu bizim korkumuzun balgig1 igine gomiiliir; unutulmusluga geri gekilir, sonra
diis olarak geri doner. Yol donemecindeki sahte parlt. Siis. Serap. (bkz. Thierrry Hentsch, Hayali Dogu, Bati'nin
Akdenizli Dogu’ya Politik Bakisi, ¢ev: Aysel Bora, Metis, 2008, s. 13.)
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Fakat ylizyilin sonuna dogru, iyi niyetli yaklasimlar yerini sahiplenme arzularina birakir. Yaratilan yeni
Sark’in ameliyat masasina yatirilma zamani da gelir ve biiyiik ameliyatin baglangici, Napolyon'un sadece
askerlerle degil; genis bir bilim adami ordusunu da arkasina alarak yaptigi Misir'in fethi ile olur. “Bu
bilimin silahla, kalemin kili¢la ittifakim gosteren” (Bulut 2010:90) Bati'nin daha giiclii ve bilimsel bir
disiplinle Sarkta yasamasini saglayan oncekilerden farkl bir sefer olur. Napolyonun girisimi, daha
sonraki Garpl fatihlerin yoluna 1s1k tutacak 23 boliimden olusan bir kiilliyat1 arkasinda birakir. Misir'in
sadece askerlerle degil bilim adamlariyla da fethedilmesi, Avrupa’nin sémiirgeci tarihinde yaptiklarini
mesru gostermek gibi yeni bir sayfay1 da acacaktir. Onlar Misir’1 isgal etmek icin gelmediklerini, tam
aksine sanli bir gecmisi olan medeniyetlerin besigini, eski muhtesem tarihine geri kavusturmayi; hatta
daha da ileriye gotiirmeyi amacgladiklarini belirtirler. Boylece onlar hicbir zaman bireysel ve edilgen
olmayan Bati'nin temsilcisi yiice soylu kurtaricilardir, artik.

1.4. Bilginin Sagladigi Giicle Yeniden Dizayn Edilen Cografyalar

Giiclinlin zirvesine ulasan 19.yilizyll Avrupasi i¢in Dogu, hala bir diismandir; “ama artik pesinen
yenilmis bir diismandir. Er ge¢ Avrupahlasacaktir. Zaafi yiiziinden acinacak haldedir. Yirticilhig bile
kimseyi kizdirmuwyor artik. Bas egen diismana savast sen kazandin demek kolay ve hos bir sey.
Barbarhk bir miza¢ meselesidir deyip geciliyor, bir tehlike olmadiktan sonra bol bol
ovebilirsiniz.”(Rodinson 2003:76). Fakat bundan sonra artik zararsiz bir diismandir.

Batili gozlerin yogunlasti Osmanli cografyasi, olumsuzluklariyla dikkatleri iizerine daha fazla cekmeye
baglar. Uzaktan giizel goriinen sehirlerinin -6zellikle de Batinin hayallerini asirlar boyu siisleyen
Istanbul’'un- yakindan bakildiginda biitiin sihri, biiyiisii, giizelligi kaybolmakta; dar, pis sokaklar, igrenc
binalar ve caddeler, basibos kopekler; koselerde, kenarlarda tembel, diiriistliiklerini kaybetmis uyusuk,
is bilmeyen insanlar, bu payitahtin acinasi realitesi olarak karsimiza ¢ikar. Imparatorlugun giic kaybina
paralel olarak her alanda ortaya ¢ikan yozlagsma, Avrupali ziyaretgilerin gézlerinden kagmaz:

“Osmanl iilkesinde adalet hep giicliilerin yanindadir, riigvet devlet dairelerinin her alanina girmistir,
ticaretleri de eksik tart1 gibi hilelerle doludur. Bir zamanlar adiyla Batiya korku salan o gii¢lii ordunun
yerini tam bir diizensizlik ve basibosluk almistir. Bu iilkede yasayan insanlar da zamanin kiymetini
hi¢ bilmeyen oldukg¢a tembel insanlardir, bu tembellikleri yiiziinden biitiin biiyiik parasal isler
Ermeni, Rum ve Yahudilerin ellerindedir, kendileri ise daha ¢ok tarimsal faaliyetlerle ugrasirlar.
Bereketli y1llarda elde ettiklerini miisrifge harcarlar, kurak yillarda ise aglik tehlikesiyle —birikim bile
yapmadiklar igin- yiiz yiize kalirlar. Kahve, nargile, serbet ozellikle de tiitiin igimi bu toplumun
onemli karakteristik ozelliklerindendir. Tiirklerin tiitiine diigkiinliikleri anlatilirken diinyada bu
kadar tiitiin icebilen basgka bir milletin olamayacagi 6zellikle vurgulanir.”®

On dokuzuncu asir, giiniimiizde de hala etkilerinin devam ettigi islami Dogu ile ilgili bircok 6nyarginin
iiretildigi bir zaman dilimi olur. Miisliimanlarin bilgi iiretemeyecegi, kadinlarin 6zgiir olmadigi, bu
diinyanin aydinlanamayacagi, geri kalmighgin onlarin tembel yapilarindan kaynaklandigi, Bati
standartlarinda bir gelismeye hicbir zaman ulagamayacaklar1 gibi pesin hiikiimler ve cinsel fanteziler
bunlardan bazilari°. Biitiin bu olumsuzluklarm kaynagimnin da islamiyet oldugu genel kabul géren bir

9 Tiirklerin Batih goziindeki kisisel 6zellikleriyle ilgili daha detayl bilgi i¢in Giirsoy, Sahin’in calismalarina bakilabilir. (bkz.
Giirsoy Sahin, Ingiliz Seyahatnamelerinde Osmanh Toplumu ve Tiirk Imaj, Gokkubbe, 2007, s. 323-336.)
10 Bu donem Batili romantik tablolarin ve siirlerin “bir renk, bir debdebe, barbarca bir vahset climbiisii, haremler, saraylar,

kesilen kelleler, cuval icinde denize atilan kadinlar, filikalar, hilalli sancaklarla siislii kadirgalar, lacivert kubbelerin
yuvarlakligl, beyaz minareler, odaliklar, harem agalari, vezirler, hurma agaclarinin altinda cesmeler.” konularim
olusturur. Olusturulan bu renkli Dogu imaji da keyfi yerinde Bati burjuvalarinin derin igglidiilerini, bulamk
sehvaniyetlerini, suuralti mazogizm ve sadizmlerini tatmin eder. (bkz. Maxime Rodinson, Islamin Miras, Pinar, 2003, s.
75-76.)
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kanidir. Bu olumsuzluklarla dolu diinya batinin elde ettigi genis bilginin 15181 altinda yeniden ingsa
edilmelidir (Kalin 2016:313)

Zikredilen fikirlerin uzaginda bir de Dogu’yu mistisizmin, egzotizmin, siirselligin besigi olarak goren ve
yiicelten entelektiieller vardir. Ama basta Nerval, Flaubert ve Isabele Eberhardt olmak iizere bircok
entelektiiel, Dogu’da hayallerinde olusturduklar1 Sarki bulamayarak yok edilen ‘Oteki’ye 6zlem’ (Behdad
2007:32)ve diis kirikliklariyla doniiyorlardi anavatanlarina:

“Avrupalilar birbirine zit uglara savrulup duruyorlardi. Dogu. Ya yeterince ‘oryantal’ degildi, ya da
asir1 ‘oryantal’ idi. Yolculuk, ya hayal kirikligina ugratiyordu, ¢linkii her sey Bat1 etkisiyle donlismiis
oluyordu, ya da sanki ¢cok olumsuz goriinebilmek icin, acinacak kadar Batinin etkisinden siyrilmis
oluyordu. Ayn gezgin, bu asir1 uglardaki duygularin hepsini birden yasayabilirdi. Napolyon Misir'in
daha da egzotik olmasini isterdi ve onu Bat1 tipi, kaba bir uygarhiga (hem de ne catal bicagi ne de
soylular1 olan) bir iilkeye doniistiiren, o yetersiz egzotizmi kii¢ciimsemekteydi.” (Kabbani 1986:164).

On dokuzuncu yiizyilda Bat'nin Dogu’ya yaklagimini, “Modernligin Dogusu” boliimiiniin girisinde
Thierry Hentsch: “Modernligin Dogusu modern Dogu degildir. Bu, 19. yiizyildan baslayarak, Avrupa
modernliginin arastirdigi, didik didik ettigi ve yuttugu bir Dogu’'dur. Ger¢ek Dogu, diislerdeki Dogu.
Giicler dengesinin kurbam ve hayal iiriinii. Aym acgozlii bakis altinda i¢ ice gecmis cok yiizlii Dogu:
Batil topun tiifegin, sermayenin ve fantazmalarin kurbam” (Hentsch 2007:172) seklinde 6zetler. Bu
climlelerden yola c¢ikarak Bati muhayyilesinin Doguyla ilgili olugturulan karmakarigik, boliik porgiik,
diizenli diizensiz, hayali, birbirleriyle ¢elisen bircok bilgi yumag: yiikiinii, sirtina alip 20. yilizyila girmis
oldugu yargisina ulasabiliriz.

Batih diislinceyi, en fazla mesgul eden konulardan birisi de Bogazin hasta adami —6lesiye hasta adami-
Osmanl Imparatorlugu'nun durumudur. Dért bir tarafinda isyanlarm basladigi bu biiyiik enkaz, cesitli
giic dengeleri icerisinde zararsiz bir sekilde sonucglandirmak oldukca zordur. Ciinkii bu gilicsiiz
imparatorlugun elindeki kiymetli ve kutsal topraklar, biitiin emperyalist giiclerin ilgi alanina
girmektedir. Ozellikle Balkanlar gibi giizide topraklar ve oralarin medeni halklari mutlaka bu
barbarlardan kurtarilmalhdir (Kula 2012:xx1). Bu arada, icerisinde c¢ikan isyanlar karsisinda
Osmanlr’'nin yaptig1 miidahaleler, tek tarafli ve yanl olarak ele alinarak, zaten kotii olan Osmanli imaji
daha da karartilir, Bat1 kamuoyunda. Buna karsilik azinliklarin isyanlar sirasinda Miisliiman Osmanh
tebaasina yaptiklar1 insanlik dis1 katliamlar, gozlerden uzak tutulur(Wheatcroft 1995:234). Bunca
problemin ¢6ziilmesi i¢in sanki biiyiik bir savaga ihtiya¢ vardir ve 20. asrin basinda da bazi problemleri
¢ozerken, daha biiyiiklerine zemin hazirlayan bir savas kendini gosterir.

1.5. Yeni Cag ve Derinlesen Meseleler

Cok derin yikimlar: ve sonugclari olan iki biiylik savasi igerisinde tasiyan 20. asir, Sarkiyatcilik acisindan
yeni bir donemin bagladigini haber verir bizlere. Artik Batinin karsisinda kaderlerine razi olmus, her
tlirlii ameliyata hazir pasif bir nesne yerine; talepleri olan, kendi adina konusma cesaretini eline almaya
caligsan, onlarin somiirii diizenlerine en biiyiik tehdit olarak karsilarina dikilen ve yazilan biitiin
senaryolarda 6zne olmaya calisan bir islam diinyas: vardir.

Iki biiyiik savasin Batr'da meydana getirdigi yikimlar ve Sark'ta ortaya cikan yeni tarz uyamslar, Bati
diinyasinin 6zgiivenlerinde bir sarsilmaya yol acar. Sanki Avrupa-merkezciligi tarihe karigiyordur
(Rodinson 2003:89). Ulkeler iizerindeki sémiirgeci isteklerinden asla vazgecmeden, eski yontemlerinin
ise yaramayacagini gorerek, yeni yaklasim yollar1 aramaya baslayacaklardir, Sarktan vazgecmeye niyetli
olmayan sevdalilar1. Ozellikle II. Diinya Savasi, Avrupa iilkeleri icin biiyiik bir yikimdi. Bu yikimin dogal
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sonucu olarak Amerika’nin cekim alanina genis sekilde giren Islam diinyasi, sadece akademisyenlerin,
siyasetcilerin ilgi alanlarinda kalmaz. Bunun yaninda Ortadogu, yer alt1 ve yer iistii zenginlikleriyle
biiyiik ticari sirketlerin de dikkatlerini yogun sekilde iizerlerine ceken bir bélge haline gelir. ingiltere ve
Fransa’dan devralinan Sark caligmalari, sadece muglak filolojik bir bilgi birikimi olmaktan gikarilir. Yeni
alt bagliklar ve bilim dallariyla zenginlestirilerek daha etkin bir saha haline getirilir.

Batili degerlerin 20. ve 21. Asirlarda en biiyiik temsilcisi ve hamisi olan Amerika’nin 6nceki donem
somiirgecilik mirasindan goreceli uzak olusu, ABD’nin Islam diinyas: iizerinde yeni bir anlayisla
hakimiyet kurma isini kolaylastiracaktir:

“ABD, Avrupali somiirgeci devletlerin Asya ve Afrika topraklarindaki kirli mirasina bulagmamig
oldugu seklindeki —gercekte bir yanilsamadan ibaret olan- goriintiisii nedeniyle Bat1 dis1 toplumlarla
‘daha dostca ve sicak’ iligkiler kurabilme basarisin1 gostermistir. Kendi emperyalist sistemini, Bat1
dis1 toplumlara da ‘gorece’ bir konum vererek Onceki somiirgeci sistemden degisik bir tarzda
kurmustur. Oryantalist bilgi iiretiminde de ABD, benzer sekilde, ayirimei bir tavir takinmamigtir.
Bilgiyi ‘asil’ ve ‘adi’ diye ayirmamisg, kendi iistiinliigiini devam ettirecek bilgiler ‘kimden ve ‘nasil’
gelirse gelsin pragmatik bir tarzda kullanabilmistir. Sahip oldugu askeri, iktisadi ve siyasi giice bagh
olarak da, toplumlararas: farklhiliklari, kendi {istiinliiglinii besleyen zenginlikler haline basariyla
getirebilmigtir.” (Bulut 2010:146).

Amerikan popiiler kiiltiiriiniin yayllmasinda en giiclii silahlardan sinema, yeni bir Islam diinyas
imajinin olusturulmasinda, iizerine diigen gorevi yerine getirme gayretleri igerisine girer. Bagta Araplar
olmak iizere biitlin Ortadogu halklari, yeni bir imaja biiriindiiriiliir. Bu yeni goriiniim, 6ziinde tarih
boyunca Avrupa’da var olagelmis diislincelerden fazlaca da farkli degildi. Hollywood filmlerinde, sadece
Hiristiyan Bat1'nin degil, biitlin diinyanin bolca seyredecegi Miisliiman karakteri ise genelde; hic giiven
olmayan, yalanci, diizenbaz, sehvet diiskiinii, demokrasiden ve insan haklarindan nasibini almamas,
buldugu her firsatta Bati’ya ve onun kiiltiiriine cihat etmeye hazir, ¢irkin, zalim insan tipleridir. Onlarin
karsilarinda ise; biitiin iyiliklerle donatilmus, giiclii, kuvvetli ve goriintiileri de cok diizgiin, Islam
diinyasina demokrasi ve insan haklarini1 gotiirmek i¢in ¢aligan, biitiin zorlu miicadelelerin sonunda da
hep galip gelen Amerikal: iyilik savascilari olacaktir.

20. asirda kendisini daha fazla gosteren, Bati'ya dogru islam iilkelerinden 6grenci akis1 6zellikle II.
Diinya savasindan sonra yoniinii Amerika’ya cevirirtl. Sark’tan gelen 6grenci ve hocalar, Amerikali
aragtirmacilar i¢in akademik standartlar1 olmayan, yaptig1 calismalara da giivenilmeyecek kisiler olarak
kabul edildikleri icin onlara sadece kaynagindan Bati'ya Dogunun malzemelerini tasimaya
yarayabilecek insanlar olarak bakilir ve bu sekilde faydalanilmaya ¢aligilirt2. Sarklh akademisyenler, eger
diinyada ve iilkelerinde kabul gormek istiyorlarsa Avrupa standartlarina da uymak zorundadir. Bunun
da anlami; Batili akademisyenlerin Dogu hakkinda ileri siirdiikleri biitiin dogmalari, gerceklerle ilgisi
olmayan goriisleri ve tilkelerinden cok Batrmin cikarlarina yarayacak tezleri benimsemek zorunda
olmalaridir ki, ilim diinyasinda kabul gorebilsinler (Bulut 2010:144). Eger Bat1 ¢ikarlarina ters diigen
veya Batr'ya kendi iilkelerinden bilgi ve kaynak tasimayr reddederek, Bati’yla ilgili derin analizlere
girmeye cliret eden akademisyenler, Ogrenciler karsilarina cikarsa, onlar1 basarisiz ve itibarsiz
gosterebilmek icin kose baslarini tutmug Bati’nin kalemler harekete gegmekte hig gecikmez. Batiya ilim
tahsil etmek icin giden 6grencilerin 6nemli bir o6zelligi de yeterli entelektiiel donanimlara sahip

1 ABD’de bu donemlerde Ortadogu’yla ilgili enstitiilerin kurulmasinin yaninda; Sarkiyatgilik calismalarinin daha giiglii bir
zemine oturmasi i¢in de Avrupa iilkelerinde bulunan belli bagh Oryantalistleri transfer edip, kendi iiniversitelerine
kazandirma yollarina da gidilir. Hamilton Alexander Roskeen Gibb, Gustave Edmund von Grunebaum ve Tiirkiye
caligmalariyla 6ne ¢ikan Bernard Lewis bunlarin en taninmiglarindandir.

12 Giiniimiizde bile iilkemizden Bati iilkelerine doktora caligmalarina giden oOgrencilerin tez konularina soyle bir goz
atildiginda, biiylik c¢ogunlugunun iilkemize yeni bilgilerle donmek yerine; oralara belgeler tasiyarak akademik
kariyerlerini elde ettiklerini agik bir sekilde gorebiliriz.
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olamamalaridir. Bunun sonucu olarak kargilarina ¢ikan Avrupa kiiltiiriinii kendi iilkeleri yararina
sentezler yapabilmeyi bagsaramayarak karmakarigik bir diisiince diinyasiyla iilkelerine donerler (Kalin
2016:370).

Icinde yasadigimiz 21. asirda, beseri ve teknik bilimlerde biiyiik ilerlemeler olmasina ragmen, Bat'nin
Doguyla sorunu saglam bir zemine oturtulamayarak, Oryantalizm kitabinin yazarmimn iyimser
ongoriisiiniin aksine daha biiyiik ve karmakarigik bir problem olarak tarih sahnesindeki yerini
korumaktadir. Yaklasik yiizy1l énce hem Islam diinyasinin hamisi hem de temsilcisi olan ‘Hasta Adam’
gider, ondan bosalan cografyalarda onlarca yeni iilkeler ortaya cikar; ama bu yeni iilkeler, yapay
boliinmeler yiiziinden istikrar1 ve huzuru yakalayamazlar. Kendi iilkelerinde mutlu olamayan bircok
Miisliiman, zaten dinlerinin geleneginde var olan hicret duygusuyla daha huzurlu, refah {ilkeler
arayarak, biiyiik ¢cogunlugu, bir Hiristiyan toplulugu olan Bat1 iilkelerine yerlesmekte ( i¢ ice yasadigi)
ve beyaz adamdan kendi seslerini de duymasini beklemektedir (Said 2004:24). Veya Bati'nin ucuz is
giicii ihtiyacim1 karsilamak amaciyla iilkelerinden -yeni bir emperyalizm anlayisiyla- koparilmaktadir
(Young 2000:270). Boylece milyonlarca Miisliman Bati'min merkezinde kendi kiiciik diinyalarini,
gettolarini kurarak, izole bir yagamin ortasinda bulmaktadir kendilerini.

Batr'ya yerlesmelerine ragmen onlarin hep “Otekisi” kalan ve arzuladiklar1 huzuru bulamayan, kendi
topraklarindan kopup gelen bu insanlarin pek cogu, 6zellikle de gencler, mutsuz bir hayat siirmekte ve
onlara gore hem kendilerinin hem de kopup geldikleri yerlerin huzursuzlugunun temelinde Avrupa’nin
ve Amerika’nin -iilkeleri {izerindeki- emperyalist emelleri yatmaktadir. Bu goriise Fanon’un da: “Siirekli
kendisiyle konusmasi ve giderek igrenclesen narsizmi, kacinilmaz olarak yari delilige ortam hazirladi;
entelektiiel diisiince bir 1stirap halini aldi, ciinkii yasayan, calisan, kendini yaratan bir varhk olarak
insamin gergekliginin yerini sozler, bir araya getirilmis sozciikler ve anlamlarimin yarattigi gerilimler
aldi (Fanon 2013:305).” sozleriyle fazla uzak olmadigim gézlemleriz.

Avrupa’da otekilestirilmis, orselenmis genclik, kendilerine bir ¢ikis yolu aramaya ¢alisirken, insanlik
icin hi¢c de hos olmayan mecralarda, kendilerini ispatlama yollarin1 segmekte ve ¢6ziimii, siddete
bagvurmakta arayabilmekte ve bunun sonucu olarak da artik ne Amerika ne Fransa ne Almanya ne
Ingiltere ne de diger Bati iilkeleri, giivenli bir yerdir; ancak radikallesmis gencligin eylem mekénlar
olabilmektedir. Bu eylemlerin saldiklar1 korkular yiiziinden, milyonlarca insan evlerinden ¢ikmaya
korkar hale gelebiliyor veya televizyonumuzun basinda, patlayan bir sokak lambasinin sesini bile teror
saldiris1 zannederek yerlere yatan, kacisan Paris halkinin perigsan halini iiziilerek seyredebiliyoruz.
Yiizyillardir devam eden Dogu-Bati1 sorunu, catismasi, artik uzak iicra koselerde degil Avrupa’nin
merkezinde daha da biiyiimiis, sorunlar yumagi olarak, muhataplarinin kucaginda ¢ozilmeyi
beklemektedir.

2. Georgina Adelaide Miiller ve istanbul Mektuplar: (Letters from Constantinople)
2.1. Yazarin istanbul’a Gelisi

Osmanl Devletinin Sultan II. Abdiilhamid yénetiminde artik son yillarim yasadig1 bir dsnemde, ingiliz
Biiyiikelciligi'nde memur olan oglunu ziyaret igin bu topraklara gelen Frederich Max Miiller ve esi
Georgiana Adelaide Miiller, ii¢ ay kadar kaldiklar1 zaman icerisinde, Max Miiller’in taninmaig bir filolog
ve oryantalist olmas1 hasebiyle, ailece Sultan tarafindan biiyiik hiirmet ve ilgiye mazhar olurlar. Birgok
yabanciya nasip olamayacak bu ilgi sayesinde, Miiller ailesi, Topkap1 Sarayi’nin ve Yildiz'in biitiin
boliimlerini rahathikla gezer, Sultanin onlarin rahat¢a dolasabilmeleri i¢in yanlarina gorevlendirdigi
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saray yaveri sayesinde, istedikleri her yere, sorunsuzca girip ¢ikabilirler. Yildiz’da Sultan’in huzuruna
¢ikabilmek, onunla yemek yiyebilmek, ondan 6diiller alabilmek ve hatta olduk¢a az konugan Osmanh
Sultanindan iltifat dolu sézler duyabilmek, bu sansh istanbul ziyaretcileri icin cok da zor olmaz.

Imparatorlugun karanhk yillarinda, yiiz yiize kaldig1 olumsuzluklara sahit olan aile -cogu Avrupali
seyyahin- ziyaretcinin aksine, Osmanlh toplumuna biiyiik bir anlayis ve sevgiyle yaklasan ender
insanlardandir. Ozellikle biitiin Avrupa kamuoyunun acimasiz saldiris1 altinda olan Sultan II.
Abdiilhamid’e yaklasimlari, oldukc¢a dikkat cekicidir. Onun Osmanl’nin modernlesmesi igin yaptig
caligmalar dile getirerek, ne kadar ¢aliskan, milletini de o denli diisiinen, zeki, ince ruhlu bir hiikiimdar
oldugunu 6zellikle belirtirler.

Istanbul’da gecirdikleri giinleri, on alti mektup kaleme alarak Avrupa Kamuoyuna sunan iki yazar,
Sarkin yorgun Sultaninin iilkesinden mutlu ve memnun ayrilir. Max Miiller tarafindan yazilan dort
mektupta, daha cok islam dini, onun peygamberi, islam ve Hiristiyanlik gibi iki biiyiik dinin birbirlerine
yaklagimlari, Tiirk insaninin ézellikleri, sosyal yagsamlari, Istanbul’un sokaklarinin, evlerinin durumu ve
farkli dini inaniglar gibi konular iizerinde durulur. Diger mektuplarda, Georgiana Adelaide Miiller,
Istanbul manzaralarim, Osmanh kadimmn diinyaya kapah mutsuz hallerini, saraylarin durumlarim,
kutsal degerleri, kutsal giinlerdeki merasimleri, Bogazin, mesire yerlerinin giizelliklerini, bu iilkeye ve
insanina besledigi sevgiyi ruhunun inceliklerini de katarak ortaya koymaya, giin yliziine ¢ikarmaya
caligir. Eser boyunca okuyucu, yazarin Osmanl diinyasina sevgi dolu yaklagiminin hi¢ eksilmeden
devam ettigine sahit olur.

Bu yazida, calismanin boyutlarin asacag1 gerceginden yola cikarak Adelaide Miiller’in eserini biitiin
yonleriyle ele alip incelemek yerine; onun Istanbul’a bakis1 ve Osmanl kadinlarina yaklagimi iizerinde
yogunlasacagiz

2.2, istanbul
2.2.1. Tarihi Macerasi

Istanbul, tarih boyunca cografi konumunun ona saglamis oldugu giizellikleriyle ve biiyiik
imparatorluklara —Roma, Dogu Roma ve Osmanli- bagkentlik yapmasiyla, onun disindaki diinyalarin
arzularim hep iizerine ceker (Mansel 1995:2). Uc tarafi denizlerle cevrili, Asya’yla Avrupanin
birbirlerine kavustugu bir noktada kurulmus olan sehirlerin sultaninin basi, giizelliginden dolay
belalardan hi¢ kurtulamaz. Onu fethetme sevdalilar, tiirlii zorluklar1 goze alarak uzak diyarlardan
yollara cikar; ama cogu ya yollarda ya da onun asilmaz surlarinin dibinde canlarindan olur. Sanki
Istanbul, asiginin canina kasteden ve ona hic huzur vermeyen Sarkin biiyiilii giizelleri gibidir, surlarimin
tepesinden onlarin imkansiz miicadelelerini kayitsizca izlemekle yetinir. Yalniz On Besinci yiizyilin
ortalarinda, Sehirlerin Kraligesinin etrafi farkl ve zinde bir gii¢ tarafindan kusatilmaya baglanir. Bu
kusatmanin basinda, doniisii olmayan yola ¢iktiginin bilincinde, oldukca geng ve hirsh bir komutan
bulunmaktadir. Ya bu sehri alacak ya da her seyini kaybedecektir. Biitiin diinyanin gozii oniinde, iki
tarafin da liigatinde, merhamet kelimesinin olmadig1 bir savasa girisilir ve sonunda yirmili yaslarda
bulunan bu tutkulu komutan, isminin 6niine bir Fatih unvanini almis olarak, biiyiik savastan muzaffer
¢ikar. Avrupa i¢in diinyanin en karanlik giinii olarak kabul edilir, agilmaz surlarina giivendikleri kutsal
sehirlerinin burclarinda Tiirklerin bayraklarinin dalgalandig: tarih.
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Geng Fatih, hayallerindeki sehre kavugsmanin mutlulugunu yasarken onu yeniden imar etme gayretiyle
Istanbul disindan binlerce sanatkiri, sehre davet eder. islam’in golgesinde, yeni bir medeniyet
anlayisiyla zaten giizel olan sehir daha da giizellestirilir. Allah’in kendilerini yarattig1 yerde durmayan,
siirekli mekan ve bagkent degistiren Tiirk milleti, Istanbul’un fethiyle sanki yerlesik hayata gecmis
gibidir. Payitaht yaptig1 yedi tepeli sehri, kendisine merkez kabul ederek, biitiin sanatsal ve kiiltiirel
gelismelerini ya bu sehrin icinde ya da ona yakin yerlerde siirdiiriir.

2.2.2. Istanbul Panoramasi:

Avrupah gezginler icin gezilip goriilmesi gereken yerlerin basinda olan Istanbul, tarihinin hicbir
doneminde ziyaretcisiz kalmaz. Gelen misafirlerini de her zaman derinden etkilemeyi basarir. Onu
goren Istanbul sevdahlarinin iizerinde olumlu veya olumsuz hep ciddi etkiler birakir. Kimi minarelerle
siislii semalarinda umdugundan fazlasini buldugunu belirtir; kimisi de kirli bakimsiz sokaklarinda
kaybolarak, hayal kirikliklariyla doner, iilkesine. Ama hepsi de Istanbul’un tarihsel siire¢ icerisinde
yasadig1 evrelere daha yakindan sahit olmamizi saglayarak, siiphesiz onu daha fazla sevmemize yardimei
olur:

“Seyyahlarin Istanbul’u surlariyla, saraylariyla, kilise ve camileriyle, yalilar1 ve képriileriyle bizim
simdi yasamakta oldugumuz istanbul’dur. Ne var ki, istanbul’u ziyaret etmis olan seyyahlar &liimsiiz
sayfalari ile asirlarin tozunu silmekte; “yerde her tasim 6piip basimza koymak istedigimiz” istanbul,
onlar sayesinde, gozlerimizin oniinde katmerli bir giil gibi yaprak yaprak acilmaktadir. Yabanci
seyyahlar bazen hayran kalarak, bazen haset ederek, bazen bilgileriyle bizi aydinlatarak, bazen
cehalet ve dikkatsizlikleriyle bizi sagirtarak; binlerce, yiizlerce yil oncesinin Istanbul'unu ve
Istanbullularini bugiine tasimaktadirlar. Hakkinda en fazla kitap yazilan diinya sehirlerinden biri
olan Istanbul'un hafizasina, kaleme aldiklan eserlerle katkida bulunan biitiin o ge¢mis zaman
insanlarina, goniil aynalarina yansiyan Istanbul ve Istanbullularla bizi tamistirdiklar: ve “Sehirlerin
Sultan1”n1 bize daha ¢ok sevdirdikleri i¢cin minnet duyuyoruz.” (Meri¢ 2010:15).

Sehrin, ziyaretcilerini fazla etkileyen yonlerinden birisi, onun tepeler iizerine kurulmug konumu olur.
Bircok Avrupa baskenti, diizliikler iizerine kuruldugu icin giizelliklerini, Istanbul gibi hemen kolayca
sunamaz, ziyaret¢ilerine. Bogazi¢i'nin kiyilarindaki kogkleriyle, muhtesem camilerin goklere yiikselen
zarif minareleriyle, serviler arasina saklanmig kabristanlariyla sehrin goriintiisii, tasvir edilmesi zor bir
mekanda bulunduklar: hissi uyandirabilmektedir, cogunlukla uzaktan seyreden yabanci gozlerde.

On dokuzuncu asirla birlikte biiyiik bir ziyaret¢i ordusunun, deniz veya kara yoluyla tiirlii giicliikleri goze
alarak, Istanbul’a dogru bir yonelis baglattiklarina sahit olunur. Onceki dénemlerde, buralar ziyaret
eden ressamlar, sanatkarlar ve seyahatname yazarlari, gerceklerden ziyade, arasina fantezilerin karistigi
Istanbul imajiin daha fazla merak uyandiracagini cabuk kesfederek, sehri o kadar biiyiilii ve abartih
pazarlarlar ki, Avrupa kamuoyuna, bunun dogal sonucu olarak, bir Istanbul masalnin ve tutkusunun
olusmasini saglarlar. Osmanl saraylarinin ve haremlerinin gizli diinyalari, ortiisiiyle kendini gériinmez
kilan Sarkin kadinlar ve korkung Tiirkiin, tiirli cezalarla, iskencelerle, insanlar: -6zellikle de harem
kadinlarini- bogdurup denize atmalarla i¢ ice gecmis siddetli yagsami, bu diinyaya olan ilgiyi arttiran belli
bash nedenlerdendir (Wheatcroft 1993:138-139).

Denizden gelen Avrupali seyyahlari, Istanbul’'un uzaktan goriinen manzarasi adeta biiyiiler. Saraymn
bulundugu noktadan Hali¢’e dogru siiziilen geminin giivertesinde, kendi iilkelerinde gordiikleri
manzaradan tamamen farkli bir diinyayla yiiz yiize gelen romantik donem seyyahlari; minarelerle,
kubbelerle, kulelerle i¢ ice gecmis, tepeler iizerine kurulmus sehir karsisinda, hayranhklarim
gizleyemezler. On Dokuzuncu asrin ilk yarisinda Osmanl cografyasini dolasan seyyah C. Macfarlane de
diger bircok Avrupali gezgin gibi deniz yoluyla geldigi istanbul’'un manzarasi karsisinda hayranhgim dile
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getirmekten uzak kalamaz ve Avrupa belleginde derin izleri olan bu tarihsel sehrin panoramasini
cizmeye calisacagin belirtir ve oldukega da siislii ciimleler kurmaktan uzak kalamaz:

“Marmara Denizi'nin Avrupa kiyilarindan girildiginde Istanbul, saray manzaralarina gelene kadar
yeni bir sey bahsetmez yabanci gozlere. Hali¢’e demir atan gemiden bakildiginda da glimiis kubbeli
camilerinde bir agirlik ve kasvet yiikliidiir. Hilalli minarelerde de ayni soniikliik ve kasvet hiikiim
siirer. Birbirlerine uyumlu bir sekilde yerlesik olmayan yedi tepeleriyle de insanda ilk olarak bir hayal
kirikhigy yaratir bu 6liimsiiz gehir. Beyoglu'nun ve Kasimpasa'nin sirtlari ise biitiin giizelliklerini
yapay diizenlemelere, kizilboyali evlere, yogun serviliklere ve canl yesilliklerine bor¢ludur. Sarp
kiyilarla cevrili olan Bogaz ve etkileyici sahane altin boynuz bu sehrin vazgecilmezleridir.

Sanki seyir asiklarini mutlu etmek icin Cenevizliler tarafindan Galata ile Pera arasindaki bir tepeye
(savunma amaciyla insa edilen, daha sonra da Tiirkler tarafindan yangin gozetleme kulesi olarak
kullanilan) yapilan Galata Kulesi, bastanbasa, biitiin egsiz Istanbul manzarasinin seyredilebilecegi en
giizel yerdir. Kulenin tepesinden, Istanbul’un gozlerden uzak kalan gizli koseleri, gozlerimizin 6niine
serilir. Topkap1 Sarayindan Eyiib’lin biitiin mahalleleri, Tarihi surlardan Yedikule Zindanlari, engin
bir manzaranin ortasinda yiikselen minareler, kubbeler, Ayasofyanin gururlu kubbesi, Hipodromun
tam ortasinda gorkemli ve heybetli yiikseltisiyle Sultanahmet durmaktadir. Bu gorkemli kuleden
sadece sehrin o anki manzaras: seyredilmez; belki goriinen manzaradan daha yogun bir sekilde
Bizans ve Roma’ya ait tarihsel ge¢misi de insanin hayal diinyasina dolusur. Kuleden biraz hareketle
bu liman sehrinin Anadolu’ya dogru uzanan diger boliimleri de goriis alanina girer. Ulu Dagin karli
doruklari, servilerle kaph Miisliiman mezarliklari, Bogaz boyunca serpistirilmi§ muhte§em koskler,
yalilar, kanalin icerisinde bir kayanin {izerinde beyaz duvarlariyla dikkatleri iizerine ¢ceken romantik
kiz kulesi, camileriyle, evleriyle, kabristanlariyla dokunulacakmis gibi yakin goziiken Uskiidar-
Kadikdy, Istanbul'un giizelligine giizellik katan yerlerdi.

Giines, Trakya'min tepelerinin arkasindan kaybolurken, Istanbul'un icerisinde bulundugu
manzaranin tasvirini yapabilmek dilin ve sanatkarligin giiciiyle imkansiz gibidir. Bogaz’da ve Halic'te
dolasan kayiklar ise insan eliyle yapilan minarelerden sonra en giizel ikinci nesnelerdir. Topkapi
Sarayr’'nin ve etrafindaki yapilarin beyaz duvarlarina karsihik servilerin ve diger agaclarin koyu
yesillikleri ve damlarin kubbelerinin kursuni agirliklary, aksamin bu saatinde bir renk harmonisi
sunmaktaydi. Bogazin kars1 tarafinda, Topkap1 Sarayi’'nin da hemen hemen karsi tarafinda kabul
edebilecegimiz, Asya kiyillarindan denize firlamis gibi duran Fenerbahge hayallerin 6tesinde bir
giizellik sunuyordu sehrin siluetine.”(Macfarlane 1829:386-390).13

Seyyahlarin gezi rotalarinda, Topkap1 Sarayi, Ayasofya ve camiler 6nemli yer isgal eder. Bu yerlerin
giizellikleri karsisinda etkilenmeyen yok gibidir. Fakat sehrin sokaklari, caddeleri, diikkanlar1 bir
kesmekesligin ve eskimisligin icerisinde harap goriiniir. Istanbul, tarih boyunca iki biiyiik felaketi olan
yanginlar ve depremlerden kendisini koruyabilecek bir yapiya da sahip olmadig icin tarihsel giizellikleri
yok olmayla yiiz yiizedir. Yapi itibariyle tembel olan Tiirkler, depremlerin, yanginlarin c¢irkin
kalintilarina yillarca dokunmayarak giizel sehrin daha da kotii goziikmesine sebep olur. Bu iki biiyiik
felaket yliziinden sehirde eski tarihli evlere rastlayabilmek ise oldukga giictiir.

Giindiizleri sehrin karmasik sokaklari, renkli, hareketli, giiriiltiilii ve canli olmasina ragmen geceleri ayr1
bir sessizlige biiriiniir, Sarkin payitaht1. Sokak aydinlatmalar1 da iyi olmayan Istanbul’un iizerine derin,
iirkiitiici bir karanlik ¢oker. Bu derin karanlig: ve biiyiik sessizligi zaman zaman aci1 bir ¢iglik, sevimsiz
bir aydinlik boler: Yangin var!

Letters from Constantinople 1897, yazar1 Georgina Adelaide Miiller, sisli bir mayis sabahinda, yolcusu
epeyce kalabalik gemiyle adalar1 seyrederek Istanbul’a dogru yaklasir. Gemideki Arnavut ve Karadagh
yolcularin goriintiileri, insana giiven vermekten ¢ok uzaktir. Yatak-yorganlarini yaninda tasiyan bu
yolcular, kumarla, cesitli kart oyunlariyla vakitlerini gecirirler. Kadinlar, zamanlarin1 daha cok
cocuklariyla ilgilenerek ve erkeklerden ayri oturarak gegirmektedir, goriintiileri erkeklere gore daha
sevimli, sempatiktir. Birinci sinif gemi yolculari, yolculuk boyunca bu pejmiirde, yabani goriiniislii

13 Macfarlane’den yapilan bu ahnti ingilizce aslindan Tiirkceye tarafimizdan terciime edilmistir.
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yolcularin aralarina karigsmamaya ayr1 bir 6zen gosterir, hatta gemi miirettebat1 tarafindan da onlarin
yapabilecekleri hirsizliklara karsi da uyarilirlar.

Yazar, adalardan istanbul’a dogru uzaklasirken, onlar hakkinda bilgiler vermeyi de ihmal etmez. Dokuz
adadan sadece dort tanesinde, insanlar ikamet etmektedir. Adalarin igerisinde en giizeli Biiyiikada, bir
vadiyle boliinmiis iki tepeden olusmaktadir. Cam agaclariyla kaplh ada, denize dogru kurulmus,
rengarenk ciceklerin ortasindaki giizel villalariyla ada sakinlerine ve ziyaretcilerine huzurlu bir yasam
sunar. Ayrica Istanbul’un bunaltici sicaklarinda, sigimlacak hos bir limandir, cogu insan icin de.

Istanbul sevdahis1 bircok seyyah gibi Letters from Constantinople, 1897, kitabmnin yazar1 da
Sarayburnu’nu gectikten sonra temasa ettigi istanbul manzarasi karsisinda, duygularin kontrol etmekte
hayli zorlanarak, sairane bir iislupla, gordiiklerini, kalemi araciligiyla 6liimsiizlestirmeye calisir. Her
birisi camilerle siislenmis yedi tepesiyle, yazar1 kesfe davet etmektedir, Sehirlerin Kraligesi. Bu sehir,
giiniin her saatinde ayr1 bir giizeldir; 6gle giinesi ayri, ikindi giinesi ayr1, aksamin kizillig: ayri bir giizellik
katar giizelligine. Ama onu en fala giizellestiren, biiyiilii bir atmosfer icerisindeymis gibi mehtaph
gecelerde parildayan goriintiisiidiir. Cogu Avrupa sehrinin giizelliklerini de iizerinde toplamis olan
Istanbul'un biitiin cazibesiyle doya doya temasa edilebilecegi en giizel yer, hic siiphesiz Marmara
Denizidir:

“Marmara’dan Istanbul’'un gériintiisii, her tiir 151k altinda ve giiniin her saatinde essiz bir giizellik

icerisindedir. Alcak tepelerin o zarif hatlari, o renk climbiisii, o gorkemli yapilar Stokholm, Venedik

ve Napoli Koyu'nun giizelliklerinin tamamini kendinde toplamistir. Giinigiginin etrafa yayilmasiyla

renklerin cesitliligi g6z kamastiricidir. Goziiniiz camilerin etrafim ¢evreleyen kiiciik heniiz dolmamig

mezarliklarin oldugunu haber veren neredeyse simsiyah servilerin aksine kar beyazi minareleriyle o
camiden bagka bir camiye dolagip durur.” (Miiller 1897:5).

Uzerinde yasayanlar, onu ne kadar cirkinlestirmeye calisirsa calissin tabiatin ve tarihin ona verdigi
giizellikler, 6yle kolay kolay yok edilebilecek cinsten degildir. istanbul'un bu giizellikleri sadece G.
Adelaide Miiller’i etkilememistir, onunla birlikte yolculuga ¢ikan esi Max Miiller de payitahtin cazibesi
karsisinda kayitsiz kalamaz ve 19. asrin sonundaki Istanbul’u kelimelerin yardimiyla okuyucularina
resmeder. Bogazdan Hali¢’e dogru siiziilirken karsilagilan manzara resmedilemeyecek kadar
olaganiistiidiir. Mayistan itibaren 1siklarini bu cografyaya bol bol sunan Giinesin katkilariyla manzaraya
pariltili bir muhtesemlik de eslik eder. Saraylarin, gokyliziine uzanan zarif minareleriyle camilerin, yesil
balkonlari, kahverengimsi catilarinin renkleriyle evlerin, denize yansiyan goriintiileriyle; bunlara
ilaveten denizin lizerinde her renkten yelkenlinin olusturdugu renk ciimbiisii ve uzaktaki tepelerin yesile
biirlinmiis manzaralariyla insana gorsel bir solen sunan béyle bir sehri, diinyanin bagka bir yerinde
gorebilmek imkansizdir.

2.2.3. Istanbul’'un Kaybolan Giizellikleri:

Imparatorlugun zayiflamasina paralel olarak Istanbul sokaklar1 pek i¢ acic1 degildir. Kirli, tozlu,
camurlu, pis kokulu ve giiriiltiilerle dolu karmakarisik halleriyle ziyaretcilerini fazla memnun eden bir
hali yoktur. Denizden yaklasilirken goriillen o gilizel manzaralarin yerini, savaslarla, bitmeyen
problemlerle ugrasan Imparatorlugun fakirlik icerisinde cirpinan gercek yiizii alir.

Geminin limana yanasmasiyla temasasina doyum olmayan giizel manzara kaybolur ve istanbul'un
kozmopolit yasamiyla yiiz ylize kalir, yazar. Her taraftan farkl dillerle yolcu kapmaya caligsan insanlarin
kosusturmasi igerisinde, kendisi icin ayrilan ath arabaya binerek Pera’ya dogru yol alir. Bu arada karsi
kiyidaki (Uskiidar’da) Ingiliz kabristanini hatirlayarak ic gecirir: -Bogazin 6biir yakasinda ise Kurim
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Savasinin amilaryla ve o eski giinlerden tamdigimiz bir¢cok kimsenin son uykularint uyudugu o gtizel
Ingiliz kabristamyla Uskiidar duruyordu.- Yol boyunca etrafi seyrederek ilerleyen yazarin dikkatini,
sokaklarda basibos dolasan kopekler ceker. Genelde sari- kahverengi olan bu képekler, giin boyunca
miskin miskin etrafta dolagir veya uyur, geceleri ise sehrin karanlik sokaklarinin tek hakimi onlardir.
Istanbul'un kopeklerle dolu sokaklari, tarih boyunca sehre gelen biitiin seyyahlarin dikkatlerini ceker;
kimileri nefret eder, kimileri ise onlarin gehrin —¢opleri ve at leglerini yiyerek- dogal temizlik¢ileri
olduklarini belirtir (Sahin 2007:106-110).

Seyyahlari bircogu kopeklere ve diger hayvanlara kars: Tiirklerin ¢cok hosgoriilii ve iyiliklerle dolu
yaklagimlarin1 onlarin dinlerinden kaynaklandigini belirtirler. Hayvanlara karsi boyle hassas ve
merhametli olan bir milletin, insanlara kars1 neden bu kadar merhametsiz olduklarina bir anlam
veremezler (Wheatcroft 1995:158). Izmir'den Bergama’ya dogru yola cikan gezgin Macfarlane’nin de
Miisliiman tebaanin hayvanlarla olan iyi iligkileri dikkatinden kacmaz. Leylegin bu toplumla kurmus
oldugu sicak iligki onu hayrete diisiiriir:

“Insan hayatina ve kanina fazla 6nem vermeyen bu millet, hayvanlara kars: asir1 merhametlidir.
Leylegin ise sanki onlarla ayr1 bir kutsal anlagmasi var gibidir. Bu hayvan Miisliiman halkin i¢inde
ozgiir ve korkusuzca dolagir, bag ve bahgelerde hep onlarin yan1 basindadir. Hatta yuvasini bile hep
Miislimanlarin oldugu kutsal mekénlara ve evlerin iizerine yapar, adeta gayri-Miislimlerin kutsal
yerlerine ve oturduklar1 semtlere hi¢ ugramaz.” (Macfarlane)

A. Miiller'den yarim asir énce Istanbul’a gelen Ingiliz gezgin C. Macfarlane de onun gibi bu sehrin
sokaklarinin karmasasim dile getirir. Tanzimat reformlariyla Tiirkiye'de bir¢ok ilerlemenin oldugunu
dinleyen, okuyan yazar, vapurdan Tophane'nin pis camurlu iskelesine iner inmez ilk soku yasar.
Etraftaki kargasaya perisanliga bakar bakmaz okuduklarinin ve duyduklarinin hi¢ de dogru olmadigim
anlamakta gecikmez. Avrupa'da olusturulan imajla hayalleri siisleyen Imparatorlugun baskentinin
sokaklari, diizensizlik ve kirlilik icerisindedir. Sokaklar1 ve dosenen taslar1 da karman ¢ormandir.
Insanlar ise dar sokaklardan gelip gecenlere yol vermeyen cirkin goriiniislii kisilerdir. Sokaklarda odun
ve kereste tasiyan at ve esekler bolca vardir. Kalabaliklasmis olan sokaklar, caddeler 1828'de
goriildiiglinden daha kétiidiir. Hic temizlenmeyen kotii kokulu yollar, caddeler, yanginlardan arta kalan
kotii goriintiilii yiginlar, kopek ve fare lesleri, 1848 yih baskent manzaralaridir. Ozellikle geceleri
araliksiz duyulan sahipsiz kopeklerin havlamalari, ulumalari, saticilarin bitmeyen ¢igirtkanhiklari,
sivrisinek benzeri hageratlarin deliksiz uykuya miisaade etmeyen rahatsizliklar1 ve gilinlin her saati
isitilebilecek olan “Yangin var! Yangin var!” qighklari, insanda ben iste Istanbul’dayim diisiincesi
uyandirmaktadir.

Max Miiller’e gore Istanbul Eski Bizans olmaktan cok uzaktir. Yar1 Dogulu yar1 Batil haliyle diinyanin
en giizel yerlerinden biridir. Bu giizelligiyle biitiin komgularinin istahim1 kabartmaktadir. Her ne kadar
onun sahipleri “Hasta Adam” olsalar da giiclii, dayanikli ve ne yapacaklar belli olmayan kisiler
olduklar i¢in yiiz yillardir sahip olduklar1 payitahtlarindan kolay kolay vazgegmeyeceklerdir. “Saf Tiirk
saglam ve sarsilmazdir, dort yiiz yildir kendisinin saydigir seyden vazgegecegi act bir sondan once
doviismeye kararlhdir.” (Miiller 1897:20). Ciimlesiyle Max Miiller, Istanbul’un Batih giicler tarafindan,
zaylif Osmanlinin elinden alinacagindan emin gibidir, Tiirklerin ise caresizlik icerisinde yenilmeleri
kesin bir savastan bagka yapacaklar: hicbir sey yoktur.

2.3. Osmanh Kadim
2.3.1. Avrupa’nin Osmanh Kadinina Bakisinin Tarihsel Boyutu
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Avrupa’nin Dogulu -Miisliiman- kadina bakisi, tarihsel siire¢ icerisinde degisen, doniisen bir olgu olarak
karsimiza cikar. Bati literatiiriinde, Islam diinyasinin kadinlarmn en fazla goriiniir oldugu dénem,
Avrupa’nin yiikselisine paralel olarak daha ¢ok On Dokuzuncu yiizy1l olur. Daha onceki ¢aglarda -
ozellikle Ortacagda- Batiyl, Dogulu kadindan ziyade; Dogunun kendisi mesgul etmektedir. Onlar1 “Bu
dinin mensuplarinin nasil bu kadar ilerleme gosterebildiler?” sorusunun cevabi1 daha c¢ok
ilgilendirmektedir.

Karsilarindaki giiclii Sarkla birlikte, edebi metinlerde ¢ok fazla yer kaplamayan bu bélgenin kadinlar1 da
giiclii kisiliklere sahip, tehlikeli insanlardir ve miimkiin oldugunca da Dogu yolcusu Batil1 kahramanlar,
o siyah, iri gozli, sihirlerle donatilmis, tutkulu kadinlarin kendilerine verebilecegi zararlardan korunma
yollarina bakmalidir. Daha sonraki devirlerde gorecegimiz, Bati'nin ezilen Dogulu kadinlar: kurtarma,
ozgiirlestirme cabalarindan, girisimlerinden, ortiiden, haremlerden heniiz eser yoktur; tam aksine bu
giiclii iilkelerin giiclii kadinlarinmi, kontrol altinda tutabilme tesebbiisleri daha fazla dikkatleri ¢eker.

Sarkin Ortacagdaki kadinlari, ne kadar giiclii olurlarsa olsunlar yine de kadins1 duygusalliklardan fazla
uzak kalamaz; iilkelerine gelen Avrupali kahramanlara veya kral olan babasinin zindanlarina esir diigsen
yakigikli beyaz adamlara, dsik olmaktan kendini kurtaramaz. Aski ugruna her seyi goze alacak olan
Dogu’nun giiclii kadinlari, babalarina ve icinden ciktiklar: topluma karsi Batili asiklarinin yaninda hig
diisiinmeden durarak onlari, Sarkin zorbaliklarindan kurtarmak ugruna, gerekirse dinlerini bile
degistirerek toplumlarini terk ederler. Batinin gérmek istedigi sekle biiriiniip bir Hiristiyan, bir Avrupal
gibi yasamaya baglayarak daha da giizellesir ve o kiiltiiriin parcas1 olur (Khaf 2006:5). Aski i¢in biiyiik
fedakarliklar goze alabilen hayli romantik Sark kadini imaji, uzunca bir siire Batili edebi eserlerin ana
temalar1 arasinda kendisine konforlu bir yer bulur.

Avrupanin kesifler ve ticari yayilmalariyla biiylime siirecinde; Miisliman kadin imajinin hem eski
donemlerin izlerini tasidigi hem de yeni bir boyut kazandig1 gozlerden kagmaz. Sanki bu donemde, daha
sonraki siirecte, kurtarici olacak Batili erkekleri bekleyen Dogulu kadinlar i¢in bir zemin hazirlama
girisimi icerisindedir, Bat1 yazini:

“...0rtacag hikayelerinde yer alan saldirgan ve cogkun Miisliiman kraliceler ve gliclii-sirret kadinlar
artik goriinmez olmustur. Avrupa Rénesans edebiyatinda Miisliiman kadin, mitler arasindadir. Bazi
metinlerde, Miisliiman disi karakter, eski kralicelerin ‘sehvet diigkiinii’ 6zelliklerini tagir; bazilarinda
ise, tam anlamiyla daha sonralar1 ortaya cikacak caresiz gen¢ kiz temsilinin izlerine rastlanir.
Metinlerin ¢ogunda kahramanimiz, Batih hemcinsleriyle ayni cinsiyet sinirlamasina maruz kalir ve
bu da “Otekilik’ten ziyade, benzerlik ve “aldirmazlik” anlaminda bir islev goriir.” (Khaf 2006:6).

On yedinci ve on sekizinci ylizyillara gelindiginde, ortii ve harem odalari, Sark kadininin vazgecilmeyen
birer parcalari olur. Ve artik Sarkli kadin, 6rtiiniin ve haremlerin karanlik diinyalarina hapsedilmis birer
odalik veya cariye olarak zavallidan baska bir sey degildir. Onceden var olan saldirganlik, aktiflik,
cesurluk gibi 6zelliklerini, teker teker kaybederek sesi ¢itkamayan pasif bir nesneye doniisiir, saraylarin
ve haremlerin asilmasi zor duvarlarinin derinliklerinde. Bu duvarlarin gerisinde ve pecesinin igerisinde
kaybolmus esrarli kadin imaji, uzunca bir siire, Batili erkeklerin zihinlerini mesgul edecek erotik bir
nesneye doniisiir.

Batr'min, Doguda yakin komsulari olan islam iilkelerindeki hakimiyetini, zaman icerisinde arttirmasia
paralel olarak o bolgenin kadinlarina olan ilgide biiyiik bir yogunluk goriiliir. Batili romantiklerin 6nemli
gorevlerinin basinda; On Dokuzuncu yiizyilla birlikte, zalim, c¢irkin, despot erkekler tarafindan
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haremlerini4 ve pecelerin karanhk diinyalarina hapsedilen, zayif, sessiz, kaderlerine razi olmus,
kélelestirilmis, cinsel hazlarla dolu, siyah giir saglar, karakaslar: ve kirpikleriyle sira disi1 gizemli
giizellikleri olan Dogulu kadinlari, kurtarabilmek gelecektir. Bu ugurda miicadeleye girmekten de hig
kaginmayacaktir:

“Yok, edilmesi miimkiin olmayan farklilik ve egzotiklik, yogun cinsellik, asir1 siislenme ve fetig
nesnelere yakinlik; son olarak hapsedilme, kolelestirilme, cinsler aras1 mekansal ayrim, susturulma,
gorliinmez kilinma seklinde kendisini gosteren gli¢siizliik. Bu unsurlar, genellikle 6rtii ve/veya harem
araciigiyla elde daima hazir tutulan bir anlati tiirii icinde tezahiir eder. Hikayenin temel cizgisi,
¢ogunlukla, Romantik kahraman ve Miisliiman kadin sahiplenmek iizere yapilan savastir. Bu, daha
ziyade harem duvarina ve/veya kadin pecesine niifuz etmek ve onun bedenini gérme hakkina sahip
olmak iizere yapilan bir miicadeledir.” (Kahf 2006:10).

Pece ve peceli kadin metaforu, Avrupali i¢in kesfedilmesi gerekli, gizli karanlik bir diinyadan bagka bir
sey olmayarak onun zihnini hep meggul eder. Pece; sadece Miisliiman kadinin yiiziinii kapatan bir nesne
olmaktan cok daha ileri anlamlar kazanarak onun gizli diinyasinin 6niinde, katmanl bir engele doniisiir.
Miisliman kadinin pecesinin gerisindeki diinyay1 tanimadan, Doguyu tamima girisimlerinin
tamamlanamayacag1 inancina sahip Batil1 diisiince, enerjilerinin biiyiik bir boliim{iinii, bu yone kanalize
ederek goriinmeden gorebilen kadinlarin diinyasini, giin yiiziine ¢gikarmanin yollarini arar. Ciinki bu
kadar kapali ve gizlenen bir diinyanin, merakli Batili maceraperestlerin, gezginlerin ilgilerini kat kat
arttirmalar kaginilmaz olur:

“Saydam olmayan bu pece yardimiyla, Dogulu kadinin kendini Batili bakisa teslim etmedigi
diisiiniiliir ve dolayisiyla pecenin arkasinda bir sey gizlendigi tahayyiil edilir. Pece bir maske olarak
goriildiigiinden, Dogulu kadin bir sirra doniisiir. Bu tiir bir s6ylemsel yapi, bu kadinlarin gercek
dogasinin gizlendigi, hakikatlerinin maskelendigi ve sahte, aldatici bir goriiniise sahip olduklar:
varsayimini dogurur. Demek ki bu kadinlar goriindiiklerinden bagka bir seydirler.” (Yegenoglu
2003:60-61).

Doguyu tam anlamiyla kesfedebilmenin oniindeki en biiyiik engel, Batili erkek 6zne icin peceyle
haremlerin yiiksek duvarlaridir. Bu engelleri asabilmek ise oldukg¢a zor bir istir: Ciinkii Dogulu
Miisliiman erkekler —ozellikle de Tiirkler-, yabancilari, hanimlarinin bulundugu yerlere sokmak soyle
dursun; onlarla ilgili en kiiclik sohbetlere bile sicak bakmamaktadir. Sark kadinin bu kadar kapali ve
ulasilmasi zor bir diinyasinin olmasi, bu alana olan ilgiyi daha fazla arttirir. Géremedigi bu gizemler
diinyasina duyulan yiiksek istek, hayali ve hasta bir bakis agisiyla olusturulmus abartili bir evreni ortaya
¢ikarir, ressamlarin tablolarinda veya seyyahlarin satirlarinda.

Sarkin en ihtisamli, gercek yasamlarinin, erkeklerin ulasamayacag evlerin igerisinde, tembel kadinlarin
uzanip, nargilelerini tiittiiriirken ve tatli serbetlerini yudumlarlarken olusan renkli diinyalarda gizli
oldugu inanciyla o yerlere ulasmanin kesin yollar1 arastirtlir. Bu konuda Avrupali erkek 6znenin
yardimina, eksik olan Dogulu bilgilerini tamamlamak i¢in kadin seyyahlar goniillii kosarlar. Onlar icin
Dogunun en mahrem kogelerinin kapilar1 sonuna kadar acilir. Avrupali hemcinsleri sayesinde
gizemlerinin ¢o6ziildiigiine inanilan Dogulu kadinlar icin yeni bir siire¢ baslayacakti: Dinlerinden ve
despot erkeklerden kaynaklanan, baskilarla dolu bu hayattan, Sarkin kaderine razi olmus, edilgen ruhlu
kadinlarin1 kurtarabilmek. Bunun yolunun da -onlar1 karanliklara gomdiigiine ve giizelliklerini
anlamsizlastirdiklarina inandiklari- peceyi yirtmaktan ve haremin o yiliksek duvarlarini ytkmaktan

14 “Batinin diisiincesindeki despot Dogu, sirlarini ¢ok siki koruma altina aliyordu. Dogu resimlerinde en ¢ok goriilen bir figiir
de bir haremi, saray1, camiyi ya da tiim Doguyu koruyan, girisleri kapatan bir kara adamdur. ..... Adamin ifadesi itici ve
acimasizdir, hanceri, baltas: ve tabancasi iirkiitiictidiir. Giysisinin rengi bile ates gibidir; yakina gelenleri uyarmaktadir,
adeta. Harem kapisin1 tamamlayan bir demirbas gibidir; o olmadan siradan bir gecit olacakken, onun varhig ile sizilmasi
olanaksizlagsmistir. Bu gecidin ardindaki kadinlar, birakin dokunmay1 asla goriilemezler. Iste, Avrupali goziiyle harem
budur: Kiskanglikla dislarken, sonsuz zevkler sundugu i¢in yararlandigi haremdir”. (Kabbani 1986: 96.)
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gectigine inanirlar. Osmanlh Batililagtikca bu sorunun da ortadan kalkacagi goriistinde birlesir, kurtaric
gorevleri olduguna inanan Avrupa diiglincesi

2.3.2. Osmanh Kadininin Sakl Diinyas1

Seyyahlar, islam iilkesinin kadinlar: hakkinda genel bir goriise sahip olmakla birlikte, Osmanh kadinlar
icin de ayr1 bir pencere agarlar Avrupali takipcilerine. Bu goriislerin objektiflikten hayli uzak, erotizm ve
cinsellikle fazlaca yogrulmus oldugu da gozlerden kagmaz. Gezginlerin bakis acilar1 dogrultusunda
sekillenen bir Osmanli kadini diinyasi olugturulur. Bu diinyanin kadinlar1 bazi yazarlara gore; “cok cahil,
cocuklarum iyi egitemeyen, zevksiz giyinen, evlerine hapsedilmis, cok kiictik yaslarda eslerini dahi
gormeden evlenen, zavall, mutsuz kimselerdir”. Zamanlarinin ¢cogunu evlerinde veya hamamlarda
siislenerek gecirirler. Gizli ve kapali diinyalarinda eslerini aldatma gibi ahlaksizliklara da
rastlanabilmektedir (Sahin 2007:302).

Osmanh kadinlarinin olumsuz yonlerine seyahatnamelerde yer verilmesine ragmen olumlu yonlerine de
genis sayfalar ayrilir Onlar, miilk edinme ve ekonomik 6zgiirliik bakimindan, Batili hemcinslerine gore
daha sansh konumdadir, ¢iinkii Batili kadinlarin o donemlerde miilk edinme haklarinin olmadig ve
ekonomik olarak eslerine muhtag¢ bir hayatlarinin oldugu belirtilir. Digariya kars: sert ve kaba olan
Osmanl erkekleri, eslerine kars1 genellikle cok sevecen, yamusak huyludur.

Giydikleri tiirlii renkteki elbiseleriyle, kinali elleriyle, liileli saglariyla, bir ceylaninkini andiran iri, siyah
gozleriyle ve piiriizsiiz, yamusak ciltleriyle insan1 biiyiileyecek kadar giizel olan bu kadinlar, acik
havalarda gezmeyi, mesire yerlerinde eglenmeyi ¢ok sever. Yabanci erkeklere yiizlerini gostermekten
hoslanmadiklari i¢in de onlar goérdiikleri zaman, farkl taraflara donerek yiizlerini saklarlar. Eslerine,
¢ocuklarina ve ailesine asir1 derecede bagli olmalari, en 6nemli meziyetlerindendir.

Avrupa’daki yakinlar araciligiyla veya dergiler sayesinde moday1 takip edenleri ve o tarzda giyinenleri
de az degildir. Misafir agirlamayi, misafirlige gitmeyi ¢ok severler, 6zellikle Avrupal kadin misafirlerini
agirlamay1 ve onlara iade-i ziyaret yapmay1 ¢ok seven Osmanl harem egrafi, bu ziyaretlerde usak-
hizmetgi de olsa erkegin ortada olmamasina ayr1 bir 6zen gosterir (Sahin 2007:299-309).

Erkek anlatilarinin hakim oldugu Dogulu kadinlarin diinyasina, cok giir, etkili, gercekei bir ses, Leydi
Montagu’'nun 18. asrin ilk ¢eyreginde “Tiirk Mektuplar:” adl eseriyle girer. Girdigi andan itibaren de
etkisi ¢ok fazla olur. Erkekler tarafindan realiteden uzak, hayali imajlarla olusturulan Osmanl kadininin
gizli diinyasi, gercek boyutlariyla ve kendisinden once yaratilan imajlara bir bagkaldir1 olarak Bati
literatiiriinde yerini alir ve dikkatleri fazlasiyla iizerine ¢eker. Tiirk Mektuplari, Osmanl kadini ile ilgili
on yargilar bir bir yikarken, onlarin sanildiginin aksine daha realist, daha kadinca ve daha mutlu bir
hayatlarinin oldugunu &zellikle vurgular. ilaveten, siirekli bir ruhlarmm olmadigi belirtilen bu
kadinlarin, 6nyargisiz bakmayi bilenler i¢in ¢ok ince ruhlarinin oldugunu da belirtmekten geri durmaz.
Osmanl kadinlarin diinyalari, kendisinden 6nceki erkek yazarlarin siirekli vurguladiklarinin aksine,
Avrupali hemcinslerinin yasantilarindan ve eglence tarzlarindan fazlaca uzak olmayan bir yasantidir
(Kalin 2016:338-342).

Erkek yazarlarin sabit bir fikirle ¢okca vurguladiklari, pegeyle 6zgiirliigii kisitlanmig kadin imaji, Leydi
Montagu ile yeni bir boyut ve anlayis kazanir. Ona gore pecesine biiriinmiis kadin, Ingiliz kadinlarina
gore daha Ozgiirdiir; c¢linkii o, ortiisliniin ona sagladig1 avantajla istedigi her seyi yapabilir, taninma
korkusu bile olmadan. Bunun yaninda haremdeki kadinlarin yagantilarinin da pek Avrupa’da bilindigi
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gibi olmadigini, kendi iilkelerindeki gibi tek esliligin bu topraklarda da o6zellikle tercih edildigini,
Sultanin hareminin ise genelde biitiin kralliklarda rastlanabilinecek mekénlardan farkli bir yoniiniin
olmadigin belirtir. Ayrica Osmanhda iist gelir gruplarindan biriyle evli olan kadinlar daha mutlu, 6zgiir
bir hayat yasarlar, isterlerse kendi servetlerini de olusturma sanslarina sahiptirler.

Leydi Mary Montagu’'nun mektuplarinda, Avrupal okuyucular, Dogu hakkinda yazan diger gezginlerin
anlatimlariyla alismig olduklar: egzotiklik ve gorsel cinsel haz gibi konulari, bosuna aramis ve gormek
istediklerini bulamamanin sagskinligini yasamiglardir. Daha sonra da onun yazilarini, miiellifinin hi¢ de
kastetmedigi alanlara ¢ekerek yeniden yorumlama igine girismislerdir:

“Leydi Mary’nin mektuplarinin sonraki dénem okuyuculari, onun 6nde gelen kanaatlerini tamamiyla
alasagl edecek ve yazilarini, ardindan gelen harem sdyleminin penceresinden yorumlayacaktir.
Mektuplardaki en 6zgiin noktalar1, miiessif tuhafliklar olarak degerlendirecek ve geri kalanim ise
Ingres’in Le Bain Turc tablosunda oldugu gibi gorsel cinsel hazza dayali romantik bayagiliklarin
hizmetine sunacaktir.” (Khaf 2006: 153-154).

2.3.3. G. A. Miiller ve Osmanli Kadim

Leydi Mary’den yaklasik bir buguk asir sonra, Osmanli kadinlarinin ortiilii diinyalarina, erkeklerin bakig
acillarindan tamamen farki bir bakigla Georgina Adelaide Miiller, yeni bir pencere acar. Osmanh
kadinlarina yaklagimiyla, onlar1 Bati kamuoyuna yansitmasiyla sanki halefinin bir devami gibidir.
Adelaide Miiller, 6nyargisiz bir sekilde Osmanlinin kapali diinyasina girerken, bu diinyanin zarif, hog
goriiniiglii, kendi kiiciik diinyalarinda ¢cogu zaman da mutlu bir hayat yasayan kadinlarina kars: derin
bir sevgi tasimaktadir, kalbinde.

Cogunlugunun evlilikleri, erkek ve kiz tarafinin kadin akrabalarinca ayarlanan Tiirk kadinlari,
giinlerinin biiyiik bir boliimiinii, evlerini veya bahgelerini gevreleyen yiiksek duvarlarin arkasinda
gecirir. Kiskang Tiirk erkekleri yiiziinden, dis diinyadan kopuk bir hayatlar1 oldugu igin biitiin
enerjilerini, ev icerisinde, basta esleri olmak {iizere, evin diger fertleri lizerinde cesitli entrikalarla
hakimiyet kurmak ic¢in harcar ve genelde bu gayretlerinde de basaril olurlar. Bundandir ki; Tiirkiin
gercek yasami hakkinda dogru bilgiye ulagsmak isteyen yabancilarin onlarin harem yasamini (ev ici
yasamlarini), cok dikkatli bir sekilde genis genis ele almalidir.

Sultan II, Abdiilhamid’in egitim alaninda yaptig1 yenilikler ve acilan okullar sayesinde iyi egitimler
alabilen Tiirk kizlari, belirli yasa gelene kadar rahatlikla disarilara ¢ikabilme, babalariyla istedikleri
eglence yerlerini gezebilme sanslarina sahiptir. Osmanh toplumunda en sansly, iyi egitim almis gii¢lii
kadinlar ise daha c¢ok iist riitbeli kisilerin ve pasalarin egleridir. Bu kadinlar, Osmanlh sultaninin
goniilleri hos eden bir eglence malzemesi olmaktan ileriye gecemeyen eslerine kiyasla oldukea iyi
konumda ve entelektiiel birikimleri yiiksek olan birer hayat arkadasidir. Kocalarinin servetlerinde ve
miilklerinde de sz sahibi olmaktan da geri kalmazlar. Osmanl toplumunda en giiclii kadinlarin valide
sultanlar oldugu; cogu zaman da ogullar yerine iilkeyi onlarin yonettigi tartisilmaz bir gercektir (Miiller
1897:126).

Osmanlinin baskentinde, esinin {inlii bir alim, oglunun ise Ingiliz elciliginde gorevli katip olmasi
hasebiyle, iist diizey kabuller géren yazar, buldugu biitiin firsatlar1 degerlendirmekten uzak durmayarak
en yiiksek riitbeli sahislarin ev ici hayatlarim, rahat rahat gézlemleme sansim yakalayabilir. 1k ziyaretini
iist riitbeli bir nazirin haremine yapan Miiller’in dikkatinden kagmayan sey, hos ve giizel bahceli bu evin
pencerelerinin bile zor goriilebildigi yiiksek duvarlarla cevrili ve bir hapishaneyi andiriyor olmasidir. Bu
duvarlarla cevrili evin icerisinde, Avrupali misafiri ilk karsilayanlar, hos giysileriyle beyaz ve siyah tenli
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hizmetcilerdir. Evin hanimefendisini beklemek icin alindig1 oda, muhtesem halilarla ddselidir; ama
Tiirk hamimlarimin giinlerini ve hayatlarini gecirdigi bu odanin kitaplardan veya onlarin vakitlerini
gecirebilecegi faydali nesnelerden uzak olmasi, dikkatli yazarin gézleminden uzak kalamaz ve biiyiik bir
eksiklik olarak mektuplarinin satirlar1 arasinda yerini alir, Avrupali okuyucularina ulastirilmak
gayesiyle.

Osmanl nazirinin harem dairesinde, Avrupai tarzda giyinmis, Fransizcas1 da diizgiin olan kiiciik ve
giizel gozlii bir hanimefendiyle karsilasiriz. Gozlerinin 11l 151l parliyor olmasina ragmen, bu giizel gozler,
evi ve bahcesi disinda fazla bir yeri gormekten ¢ok uzaktir. Yilda birkac kez ancak bu hapishaneyi
andiran duvarlarin digina ¢ikabilen sansiz Osmanli kadini, ¢ocugu da olmadig icin biitiin sevgisini,
bahgesindeki ciceklere, kedilere ve kopeklere vermektedir. Resim ve miizikle ilgilenen, Fransiz
romanlar1 okuyarak Bat1 hakkinda fikir sahibi olan evin hanimefendisinin, Adelaide Miillere gore, mutlu
olmasi imkansizdir; ¢iinkii o bu duvarlar arasinda mutlu olamayacak kadar ¢ok sey 6grenmigtir, hayat
hakkinda. Onun durumu, altin kafesin igerisinde nafile ¢irpinip duran zavalli kusun halinden pek de
farkli olmayan bir manzaradir. Bu ifadelerden yola ¢ikarak, yazar i¢in en mutlu Tiirk hanimlarinin,
Avrupa ve dis diinya hakkinda en az bilgisi olanlar oldugu sonucuna varabiliriz.

Hareme eslerin de gelmesiyle hep birlikte hos bir sohbet ortami olusturmayr amaclayan yazar,
kadinlarin bu sohbetlerde sessiz kalmalarinmi, 6nceleri onlarin ¢ekingenliklerine yorar. Fakat bu
suskunluklarinin ashnda sohbetin konusu olan camileri, miizeleri, binalar1 hi¢ gérmemelerinden
kaynaklandigini 6grenir ve gevrelerinden bu kadar uzak kapali bir hayat1 hak etmediklerini diisiinerek
biiyiik bir iiziintiiyle Nazirin hapishaneyi andiran yiiksek duvarlarla kusatilmis evinden ayrilir:

“... fakat biraz sonra fark ettim ki biz daha 6nce bu hanimin hi¢ gormedigi ve goremeyecegi camiler
ve binalar, miizedeki lahit ve haremdeki hazineler hakkinda konusuyorduk. Bu yiizden bizim
sohbetimiz onun i¢in anlagilmaz olmaliydi. Her ne kadar eslerinin kendilerine sagladig1 zenginligin
tadimi gikariyor goriinseler de, bana huzursuz ve tatminsizmis gibi gelen bu iki kadin igin ¢ok derin
bir acima duygusuyla buradan ayrildim.” (Miiller 1897:178).

Bagka bir giin de Tegrifat Nazir1 Miinir Pasa’nin Bogaz’daki yalisinda giden yazar, 6nce evin durumu
hakkinda okuyucuya bilgi verir. Kadinlarini yabanci gozlerden her zaman uzak tutmak, Tiirklerin genel
ozelliklerinden oldugu i¢in normal evlerde yiiksek duvarlarla kapatilan pencereler, yalilarda disaridan
bakanin géremeyecegi ahsap kafeslerle kapatilir. Bu evin hanimi da diger bir¢ok Tiirk hanimi gibi
giiniiniin biiyiik bir béliimiinii, evinde gegirmektedir. Hareketsiz yasamlarindan c¢ogu Tiirk kadinlari
gibi o da belli bir yastan sonra kilolu biri olmaktan uzak kalamaz. Disar1 ¢cikarken giyilen, biitiin viicudu
bastan asag1 kapatan ferace, renkli renkli kumaglardan yapilmasina ragmen, biitiin ¢irkinligiyle bu
kadinlarin iizerlerine yapisan zevksiz bir elbise ¢esididir.

G. A. Miilleri, olduk¢a mutlu eden yerlerden birisi ise meshur ressam Hamdi Beyin Bogaza nazir villasi
olur. Burasi, ziyaret ettigi diger Tiirk evleri gibi disariya kapali olmaktan ziyade, daha ferah, digsaridaki
manzaralarin, kayiklarin kolayca seyredildigi, Avrupai havasi olan bir yerdir. Hamdi Beyin Fransiz esi
rahathikla onlarla birlikte sohbetlere katilabilmekte, yemeklerini birlikte yiyebilmektedir. Kendisi bir
Fransiz olmasina ve esinin de uzun siire Avrupa’da bulunmasina ragmen, bu iilkede kadinlar i¢in var
olan birgok yasaktan o da kendisini kurtaramamakta ve ¢ogu zaman esinin yaninda disarida bile
goriinememektedir.

2.3.4. Osmanh Kadinlarinin Mutsuzlugu
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Bagkaca Tiirk evlerini de ziyaret eden yazar, ev icerisinde ne kadar mutlu géziikmeye calisirlarsa
calhigsinlar, smirlar1 kesin cizgilerle belirtilmig, yasaklarla dolu diinyalarinda, kadinlarin mutlu
olabileceklerine pek inanmaz. Eserinde yazar, Osmanlh kadinlarimin biiyiik bir sessizlik icerisinde
yasadiklar1 kapali mutsuzluklarina duydugu iiziintiiyii, hep dile getirir. Tek diize ve monoton bir hayat
yasayan bu kadinlarin kurtuluglar ise Avrupa iilkeleriyle olan iligkilerin daha da gelismesine baghdir.
Bu gelismenin dogal sonucu olarak oralardaki 6zgiirliik havasi, bu bolgenin evlerinden disariya pek
¢ikamayan hanimlari i¢in ferahlatici bir nefes olabilir. Tanzimat’tan Cumhuriyet’e uzanan siirecte ortaya
konulan ¢ogu romanlarimizda; makbul kadin kahramanlarin Avrupa kiiltiirtinii yakindan taniyan, iyi
bir yabanc dil bilen 6zgiir kadinlar oldugu bolca karsimiza ¢ikarak seyahatname yazarinin fikirleriyle
paralellikler gosterdigi de dikkatlerden uzak degildir (Kogcak 2013:728). Avrupa’yla girilen siki
miinasebetler sonucu, erkeklerin kilik kiyafetlerinde ciddi degisiklikler olmustur. Yazar, zamanla bu
yeniligin, degisikligin kadinlar {izerinde de goriilebilecegi umudu icerisindedir. Boylece giizel Tiirk
kadinlari, pecenin ve feracenin onlar1 sarip sarmalayan cirkin goriintiilerinden kurtularak
giizelliklerinin tadini ¢ikarabileceklerdir.

Osmanl pasalari, misafirlerini evlerinde agirlamak istemeyen insanlardir; ciinkii bu davetlere esleri
katilamayacag1 ig¢in yabanci misafirlerin egleriyle ilgilenebilecek kimselerin bulunabilmesi gibi bir
ihtimal yoktur. Babalarimin ve eglerinin hayatlarini paylasamayan Tiirk kadinlari, boyle toplant1 ve
davetlerde goriinmez kalmaya hep mahk{im olurlar. Yazara gore Tiirk kadinlari, erkeklerin hayatlarini
ne zaman paylasmaya baslarlarsa ne zaman higbir kisitlamaya muhatap olmadan erkegiyle birlikte
toplum icinde Ozgilirce goriiniir olmaya baglarlarsa; iste o zaman gercek mutlulugu yakalamig
olacaklardir. Hatta bu zamana kadar da Avrupai tarzda iyi egitim almalarina ihtiyac bile yoktur, ¢linkii
bu egitimleri araciligiyla 6grenecekleri ozgiir diinyalar, onlara kendi durumlarimi hatirlatan birer
mutsuzluk kaynag1 olmaktan bagka bir ige yarayamayacaktr.

3. Sonuc

Kendi disindaki diinyalara her zaman ilgi duyan Bat1 diisiincesini en fazla mesgul eden yerlerin basinda,
yakimindaki Dogu (Islam diinyas1) olagelmistir. Tarihsel siirec icerisinde, karsilarindaki bu rakip diinya,
birbirleriyle simsiki, i¢ ice ge¢mis hayali veya gercek imgelerle dokunarak's Batili zihinleri siirekli
ugrastiran bir ‘Oteki’ olarak kalir. Otekinin topraklari, Isa’nin cile cektigi kutsal mekan1 (Kudiis’ii) da
kapsadigi icin oralara, Batili ilginin azalmasi da diigiiniilemez. Kurtarilmasi gereken kutsal yerler agkina
baglatilan Hacli Seferleri, geligkili goriinse de iki toplumun birbirlerini daha yakindan tanimalarina -
giiclii bir etkilesim ag1 olusturmalarina- zeminler hazirlar, kopriiler olusturur. Cesitli boyutlar kazanarak
yoluna devam eden bu iki diinyanin sorunlu yan yanaligi, tarihsel siirec igerisinde, siirekli Bat1 lehine
geligir.

Baslattig1 kesifler sayesinde giiclenen Bati, karsilarindaki Osmanh Imparatorlugunun zamanla bir
duraganhga girdigini kavramada gecikmez. Kendini gii¢lii gormenin verdigi rahatlik ve giiven ortami
icerisinde, artik diinyaya farkli gozle bakan bir Bat1 icin Oteki kabul ettikleri diinyanin diger taraflari;
fethedilecek, boyun egdirilecek, somiirgelestirilecek, kesfedilip, zenginlikleri ele gecirilecek yerlerden
oOte bir anlam ifade etmemeye baglar. Bu amacla yavag yavag Osmanli’nin genis topraklarina yerlesmenin

15 “ Halk yiginlariin gergek Dogu’ya, politik Dogu’ya onun tarihine ve farkliliklarina olan ilgisi sifirdir ya da hemen hemen
higtir. Buna karsilik, Hach seferleri ve onlarla birlikte taginan masal-efsane karigimi sdylentiler, bir diislince sistemi
olarak, kars: tarafin ideolojisi hakkinda, genel, yapay, kendisini eglendiren ve tatmin eden bir imaja susamis genis halk
yiginlari yaratir.” (bkz. Thierry Hentsch, Hayali Dogu, Bati'nin Akdenizli Dogu’ya Politik Bakisi, Metis, 2008, s. 68.)
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de zamaninin geldigine inanilir. Uzun zamandir Dogu’da bulunan seyyahlarin, casuslarin, elcilerin,
konsoloslarin, tiiccarlarin yaninda bilginlerin de yerlerini aldigini goriiriiz.

On yedinci ve on sekizinci ylizyillar, artan merak sayesinde, Yakindogu'ya seyahatlerin yogunlastig bir
dénemdir. Giiclii Batr'nin farkh bir gézle baktign Osmanh Imparatorlugu, seyyahlar aracihgiyla biitiin
yonleriyle taninmaya calisilir. Sayis1 hayli artmig bir sekilde, Dogu topraklarina yayilan Bati’'nin merakh
gezginleri, buralarda bulduklar bilgi birikimlerini vatanlarina tasiyacaklar; adeta Dogu'nun hafizasina,
beynine sahip olacaklardir. Bunlarla da yetinmeyerek, gemiler dolusu tarihsel degerler (heykeller,
kabartmalar, dikili taglar) yerlerinden edilecek ve arkasindan elde ettikleri biiyiik bilgi birikimlerinin
15181 altinda, ameliyat masasina yatirilmasi1 kaginilmaz olacaktir, genis bir cografyayr kaplamasina
ragmen Dogu’nun giiciinii kaybetmeye baslamis bu imparatorlugunun.

On dokuzunu asirla birlikte giiciiniin zirvesine ulagsan Bati, kendi disindaki diinyalarin gii¢siizliigiiniin
de oldukga farkindadir. Elde ettigi genis bilgi y1g1inin verdigi 6zgiivenle ve emperyalist istah1 da epeyce
artmis olarak, egzotik duygular icerisinde yaklastigi Osmanli devletine, 6ldiiriicii son darbeyi ne zaman
vuracaginin tereddiidii icerisindedir. Siyasetciler, Avrupamin Hasta Adamimin topraklarim ele
gecirmeyi diisliniirlerken; seyyahlar, ressamlar, romancilar, sairler de bos durmayarak Dogu’ya ait
romantik bir egzotizmle, Bat1 muhayyilesine ilham verme gayreti icerisine girerler.

Iste boyle bir ortamda Osmanhinin payitahtina esiyle gelen G. A. Miiller, diger bircok seyyahin aksine,
daha nesnel bir gozle yansitmaya calisir -artik son demlerini yasayan Sark’mn biiyiik Imparatorlugunda-
sahit olduklarmi. Diger cogu seyyahlar gibi onu da en fazla etkileyen sey Istanbul’un uzaktan goriintiisii
olur. istanbul, tepeleriyle, 151kl minareleriyle, kubbeleriyle, giinesli giindiiziiyle ve 6zellikle de mehtaph
geceleriyle ziyaretgileri icin bir gorsel solen sunan mabet gibidir. Fakat ona dogru yaklastikca bu
giizelligin hepsi kaybolarak kirli sokaklariyla, pis kokusuyla, harabe evleriyle, her yonden kendini belli
eden fakirligiyle ve hi¢ dinmeyen kopek sesleriyle yorgun imparatorlugun yildizlar: birer birer sonmekte
olan sehriyle yiiz yiize kalirlar, uzaktan gelen ziyaretciler.

Kadin olmanin ona sagladig1 kolaylig1 iyi degerlendiren Leydi Miiller, erkek seyyahlarin gérebilmeleri
imkansiz olan Osmanl haremi hakkinda mektuplarinda genis bilgilere yer verir. Onyargisiz bir sevgiyle
yaklagtigt Osmanli kadini, kendi kiiclik diinyalarinda mutlu gibi goéziikmektedir. Yalniz evlerinin,
bahgelerinin duvarlar: arkasinda yagsamaya —erkekler tarafindan- mecbur birakilan bu giizel kadinlarin
gercek mutluluga ulasabilmeleri, Avrupali hemcinsleri gibi iyi bir egitim alarak toplum icerisine 6zgiirce
¢ikabildikleri zaman ancak gerceklesmis olacaktir.
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